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Seviye kontrollü Almanca-Türkçe cümle bankası

1000+ Seviye Kontrollü Almanca-Türkçe Örnek Cümle Bankası (A2.1 -> B1.2)

Bu dosya, ana kitabın ikinci katmanıdır ve üretim odaklı cümle tekrarına hizmet eder.

5 ana bölüm • 37 alt bölüm



Kullanım Kılavuzu
Bu dosya, ana kitabın ikinci katmanıdır ve üretim odaklı cümle tekrarına hizmet eder.

Seviye Aralığı

A2.1 -> B1.2

Temelden orta seviyeye
sistemli ilerleyiş

İçerik Haritası

5 ana bölüm

37 alt başlık ve çok katmanlı
açıklama

Çalışma Mantığı

Oku • Üret •
Düzelt

Kural, örnek, hata teşhisi ve
üretim akışı

Bu kaynak nasıl okunmalı?

1. Önce konu anlatımını oku.
2. Tabloları ve örnekleri sesli tekrar et.
3. Aynı yapıyla kendi cümlelerini üret.
4. Yazdığını hata gözüyle yeniden kur.

Bu kitabın farkı

Türkçe düşünen öğrenici için yapı merkezli
anlatım
Gramer, anlam farkı ve doğal kullanımın birlikte
verilmesi
Sınav, yazma ve günlük üretim arasında köprü
kurması
Düzeltme mantığını da öğretmesi

Ana ilke

Almancayi kelime kelime cevirerek degil, yapi
kurarak ogren.
Her konuyu okuduktan sonra ayni kalipla kendi
cümlelerini kur.

Calisma dongusu

Bolumu oku
Ornekleri sesli tekrar et
Kendi cumleni yaz
Hatayi tespit et ve yeniden kur

Kullanım rutini:

Karar mantığı: Bu dosya bir "okuma listesi" değil, üretim laboratuvarıdır. Buradaki cümleler
mükemmel örnek olsun diye değil, bir yapıyı onlarca kez doğal hâliyle görüp senin ağzına
yerleşsin diye seçildi.

Buradan öğren: Bir cümleyi gerçekten öğrendiğini göstermek için onu sadece çevirebilmek
yetmez. Olumsuza çevirebilmeli, soru yapabilmeli, zamanı değiştirebilmeli ve kendi hayatına
uyarlayabilmelisin.
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Giriş

A2.1 Bölümü
Açıklama, örnek, yapı mantığı ve üretim odaklı tekrar akışı

Karar mantığı

A2.1 bölümünde hedef, temel cümle iskeletini güvenli hale getirmektir. Burada hız değil doğruluk
önemlidir. Özellikle article, temel hâller, sein/heißen/werden, ayrılabilen fiiller ve kısa yan cümle
mantığı oturmalıdır.

Dikkat

Bu seviyede öğrenciler bazen "çok çeşit" istedikleri için sağlam kalıp tekrarını küçümser. Oysa aynı
yapıyı çok sayıda doğru örnekle görmek, sonraki seviyelerde akıcılığın temelini kurar.

A2.1-01 sein + sıfat

Fokus: sein | Nominativ

• S0001 Heute ist der Arzt müde. — Bugün doktor yorgundur. A2.1 | sein | Nominativ

• S0002 Morgen ist der Arzt müde. — Yarın doktor yorgundur. A2.1 | sein | Nominativ

• S0003 Am Abend ist der Arzt müde. — Akşam doktor yorgundur. A2.1 | sein | Nominativ

• S0004 Nach dem Kurs ist der Arzt müde. — Kurstan sonra doktor yorgundur. A2.1 | sein
| Nominativ

• S0005 Am Wochenende ist der Arzt müde. — Hafta sonunda doktor yorgundur. A2.1 |
sein | Nominativ

• S0006 Im Sommer ist der Arzt müde. — Yazın doktor yorgundur. A2.1 | sein | Nominativ

• S0007 Heute ist die Lehrerin sehr ruhig. — Bugün öğretmen çok sakindir. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0008 Morgen ist die Lehrerin sehr ruhig. — Yarın öğretmen çok sakindir. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0009 Am Abend ist die Lehrerin sehr ruhig. — Akşam öğretmen çok sakindir. A2.1 |
sein | Nominativ

• S0010 Nach dem Kurs ist die Lehrerin sehr ruhig. — Kurstan sonra öğretmen çok
sakindir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0011 Am Wochenende ist die Lehrerin sehr ruhig. — Hafta sonunda öğretmen çok
sakindir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0012 Im Sommer ist die Lehrerin sehr ruhig. — Yazın öğretmen çok sakindir. A2.1 |
sein | Nominativ

1000+ Beispielsätze A2.1 Bölümü

4



• S0013 Heute ist der Student für mich interessant. — Bugün öğrenci benim için ilginçtir.
A2.1 | sein | Nominativ

• S0014 Morgen ist der Student für mich interessant. — Yarın öğrenci benim için ilginçtir.
A2.1 | sein | Nominativ

• S0015 Am Abend ist der Student für mich interessant. — Akşam öğrenci benim için
ilginçtir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0016 Nach dem Kurs ist der Student für mich interessant. — Kurstan sonra öğrenci
benim için ilginçtir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0017 Am Wochenende ist der Student für mich interessant. — Hafta sonunda öğrenci
benim için ilginçtir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0018 Im Sommer ist der Student für mich interessant. — Yazın öğrenci benim için
ilginçtir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0019 Heute ist mein Bruder frei. — Bugün erkek kardeşim boştur. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0020 Morgen ist mein Bruder frei. — Yarın erkek kardeşim boştur. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0021 Am Abend ist mein Bruder frei. — Akşam erkek kardeşim boştur. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0022 Nach dem Kurs ist mein Bruder frei. — Kurstan sonra erkek kardeşim boştur. A2.1
| sein | Nominativ

• S0023 Am Wochenende ist mein Bruder frei. — Hafta sonunda erkek kardeşim boştur.
A2.1 | sein | Nominativ

• S0024 Im Sommer ist mein Bruder frei. — Yazın erkek kardeşim boştur. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0025 Heute ist der Nachbar krank. — Bugün komşu hastadır. A2.1 | sein | Nominativ

• S0026 Morgen ist der Nachbar krank. — Yarın komşu hastadır. A2.1 | sein | Nominativ

• S0027 Am Abend ist der Nachbar krank. — Akşam komşu hastadır. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0028 Nach dem Kurs ist der Nachbar krank. — Kurstan sonra komşu hastadır. A2.1 |
sein | Nominativ

• S0029 Am Wochenende ist der Nachbar krank. — Hafta sonunda komşu hastadır. A2.1 |
sein | Nominativ

• S0030 Im Sommer ist der Nachbar krank. — Yazın komşu hastadır. A2.1 | sein |
Nominativ

• S0031 Heute ist der Kollege sehr wichtig. — Bugün meslektaş çok önemlidir. A2.1 | sein
| Nominativ

• S0032 Morgen ist der Kollege sehr wichtig. — Yarın meslektaş çok önemlidir. A2.1 | sein
| Nominativ

• S0033 Am Abend ist der Kollege sehr wichtig. — Akşam meslektaş çok önemlidir. A2.1 |
sein | Nominativ
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• S0034 Nach dem Kurs ist der Kollege sehr wichtig. — Kurstan sonra meslektaş çok
önemlidir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0035 Am Wochenende ist der Kollege sehr wichtig. — Hafta sonunda meslektaş çok
önemlidir. A2.1 | sein | Nominativ

• S0036 Im Sommer ist der Kollege sehr wichtig. — Yazın meslektaş çok önemlidir. A2.1 |
sein | Nominativ

A2.1-02 heißen

Fokus: heißen | Nominativ

• S0037 Der Arzt heißt Ali. — Doktorun adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0038 Der Arzt heißt Elif. — Doktorun adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0039 Der Arzt heißt Murat. — Doktorun adı Murat. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0040 Der Arzt heißt Zeynep. — Doktorun adı Zeynep. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0041 Der Arzt heißt Daniel. — Doktorun adı Daniel. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0042 Der Arzt heißt Lara. — Doktorun adı Lara. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0043 Die Lehrerin heißt Ali. — Öğretmenin adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0044 Die Lehrerin heißt Elif. — Öğretmenin adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0045 Die Lehrerin heißt Murat. — Öğretmenin adı Murat. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0046 Die Lehrerin heißt Zeynep. — Öğretmenin adı Zeynep. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0047 Die Lehrerin heißt Daniel. — Öğretmenin adı Daniel. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0048 Die Lehrerin heißt Lara. — Öğretmenin adı Lara. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0049 Mein Bruder heißt Ali. — Erkek kardeşimin adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0050 Mein Bruder heißt Elif. — Erkek kardeşimin adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0051 Mein Bruder heißt Murat. — Erkek kardeşimin adı Murat. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0052 Mein Bruder heißt Zeynep. — Erkek kardeşimin adı Zeynep. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0053 Mein Bruder heißt Daniel. — Erkek kardeşimin adı Daniel. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0054 Mein Bruder heißt Lara. — Erkek kardeşimin adı Lara. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0055 Meine Schwester heißt Ali. — Kız kardeşimin adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0056 Meine Schwester heißt Elif. — Kız kardeşimin adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0057 Meine Schwester heißt Murat. — Kız kardeşimin adı Murat. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0058 Meine Schwester heißt Zeynep. — Kız kardeşimin adı Zeynep. A2.1 | heißen |
Nominativ
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• S0059 Meine Schwester heißt Daniel. — Kız kardeşimin adı Daniel. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0060 Meine Schwester heißt Lara. — Kız kardeşimin adı Lara. A2.1 | heißen |
Nominativ

• S0061 Der Student heißt Ali. — Öğrencinin adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0062 Der Student heißt Elif. — Öğrencinin adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0063 Der Student heißt Murat. — Öğrencinin adı Murat. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0064 Der Student heißt Zeynep. — Öğrencinin adı Zeynep. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0065 Der Student heißt Daniel. — Öğrencinin adı Daniel. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0066 Der Student heißt Lara. — Öğrencinin adı Lara. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0067 Die Nachbarin heißt Ali. — Komşunun adı Ali. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0068 Die Nachbarin heißt Elif. — Komşunun adı Elif. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0069 Die Nachbarin heißt Murat. — Komşunun adı Murat. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0070 Die Nachbarin heißt Zeynep. — Komşunun adı Zeynep. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0071 Die Nachbarin heißt Daniel. — Komşunun adı Daniel. A2.1 | heißen | Nominativ

• S0072 Die Nachbarin heißt Lara. — Komşunun adı Lara. A2.1 | heißen | Nominativ

A2.1-03 werden

Fokus: werden | Beruf/Zukunft

• S0073 Der Junge wird bald Lehrer. — Çocuk yakında öğretmen olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0074 Der Junge wird später Koch. — Çocuk ileride aşçı olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0075 Der Junge wird irgendwann Ingenieur. — Çocuk bir gün mühendis olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0076 Der Junge wird in Zukunft Pilot. — Çocuk gelecekte pilot olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0077 Der Junge wird nach dem Studium Dolmetscher. — Çocuk eğitimden sonra
tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0078 Der Junge wird später Arzt. — Çocuk ileride doktor olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0079 Der Student wird bald Lehrer. — Öğrenci yakında öğretmen olacak. A2.1 | werden
| Beruf/Zukunft

• S0080 Der Student wird später Koch. — Öğrenci ileride aşçı olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0081 Der Student wird irgendwann Ingenieur. — Öğrenci bir gün mühendis olacak.
A2.1 | werden | Beruf/Zukunft
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• S0082 Der Student wird in Zukunft Pilot. — Öğrenci gelecekte pilot olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0083 Der Student wird nach dem Studium Dolmetscher. — Öğrenci eğitimden sonra
tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0084 Der Student wird später Arzt. — Öğrenci ileride doktor olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0085 Mein Bruder wird bald Lehrer. — Erkek kardeşim yakında öğretmen olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0086 Mein Bruder wird später Koch. — Erkek kardeşim ileride aşçı olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0087 Mein Bruder wird irgendwann Ingenieur. — Erkek kardeşim bir gün mühendis
olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0088 Mein Bruder wird in Zukunft Pilot. — Erkek kardeşim gelecekte pilot olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0089 Mein Bruder wird nach dem Studium Dolmetscher. — Erkek kardeşim eğitimden
sonra tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0090 Mein Bruder wird später Arzt. — Erkek kardeşim ileride doktor olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0091 Der Nachbar wird bald Lehrer. — Komşu yakında öğretmen olacak. A2.1 | werden
| Beruf/Zukunft

• S0092 Der Nachbar wird später Koch. — Komşu ileride aşçı olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0093 Der Nachbar wird irgendwann Ingenieur. — Komşu bir gün mühendis olacak. A2.1
| werden | Beruf/Zukunft

• S0094 Der Nachbar wird in Zukunft Pilot. — Komşu gelecekte pilot olacak. A2.1 | werden
| Beruf/Zukunft

• S0095 Der Nachbar wird nach dem Studium Dolmetscher. — Komşu eğitimden sonra
tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0096 Der Nachbar wird später Arzt. — Komşu ileride doktor olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0097 Der Freund wird bald Lehrer. — Arkadaş yakında öğretmen olacak. A2.1 | werden
| Beruf/Zukunft

• S0098 Der Freund wird später Koch. — Arkadaş ileride aşçı olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0099 Der Freund wird irgendwann Ingenieur. — Arkadaş bir gün mühendis olacak. A2.1
| werden | Beruf/Zukunft

• S0100 Der Freund wird in Zukunft Pilot. — Arkadaş gelecekte pilot olacak. A2.1 | werden
| Beruf/Zukunft

• S0101 Der Freund wird nach dem Studium Dolmetscher. — Arkadaş eğitimden sonra
tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft
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• S0102 Der Freund wird später Arzt. — Arkadaş ileride doktor olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0103 Der Kollege wird bald Lehrer. — Meslektaş yakında öğretmen olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0104 Der Kollege wird später Koch. — Meslektaş ileride aşçı olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

• S0105 Der Kollege wird irgendwann Ingenieur. — Meslektaş bir gün mühendis olacak.
A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0106 Der Kollege wird in Zukunft Pilot. — Meslektaş gelecekte pilot olacak. A2.1 |
werden | Beruf/Zukunft

• S0107 Der Kollege wird nach dem Studium Dolmetscher. — Meslektaş eğitimden sonra
tercüman olacak. A2.1 | werden | Beruf/Zukunft

• S0108 Der Kollege wird später Arzt. — Meslektaş ileride doktor olacak. A2.1 | werden |
Beruf/Zukunft

A2.1-04 kaufen + Akkusativ

Fokus: Akkusativ | kaufen

• S0109 Ich kaufe heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alırım. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0110 Ich kaufe im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alırım. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0111 Ich kaufe am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alırım. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0112 Ich kaufe morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alırım. A2.1 | Akkusativ |
kaufen

• S0113 Ich kaufe im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alırım. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0114 Ich kaufe vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alırım. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0115 Du kaufst heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alırsın. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0116 Du kaufst im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alırsın. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0117 Du kaufst am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alırsın. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0118 Du kaufst morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alırsın. A2.1 | Akkusativ |
kaufen

• S0119 Du kaufst im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alırsın. A2.1 |
Akkusativ | kaufen
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• S0120 Du kaufst vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alırsın. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0121 Er kauft heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alır. A2.1 | Akkusativ
| kaufen

• S0122 Er kauft im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alır. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0123 Er kauft am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alır. A2.1 | Akkusativ |
kaufen

• S0124 Er kauft morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alır. A2.1 | Akkusativ | kaufen

• S0125 Er kauft im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alır. A2.1 | Akkusativ
| kaufen

• S0126 Er kauft vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alır. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0127 Wir kaufen heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alırız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0128 Wir kaufen im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alırız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0129 Wir kaufen am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alırız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0130 Wir kaufen morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alırız. A2.1 | Akkusativ |
kaufen

• S0131 Wir kaufen im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alırız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0132 Wir kaufen vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alırız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0133 Ihr kauft heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alırsınız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0134 Ihr kauft im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alırsınız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0135 Ihr kauft am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alırsınız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0136 Ihr kauft morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alırsınız. A2.1 | Akkusativ |
kaufen

• S0137 Ihr kauft im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alırsınız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0138 Ihr kauft vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alırsınız. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

• S0139 Sie kauft heute ein neues Buch. — Bugün yeni bir kitap satın alır. A2.1 | Akkusativ
| kaufen

• S0140 Sie kauft im Supermarkt eine Tasche. — Markette bir çanta satın alır. A2.1 |
Akkusativ | kaufen
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• S0141 Sie kauft am Abend einen Kaffee. — Akşam bir kahve satın alır. A2.1 | Akkusativ
| kaufen

• S0142 Sie kauft morgen ein Ticket. — Yarın bir bilet satın alır. A2.1 | Akkusativ | kaufen

• S0143 Sie kauft im Urlaub ein Geschenk. — Tatilde bir hediye satın alır. A2.1 | Akkusativ
| kaufen

• S0144 Sie kauft vor dem Kurs einen Stift. — Kurstan önce bir kalem satın alır. A2.1 |
Akkusativ | kaufen

A2.1-05 besuchen + Akkusativ

Fokus: Akkusativ | besuchen

• S0145 Ich besuche am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret
ederim. A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0146 Ich besuche heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret ederim. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0147 Ich besuche morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret ederim. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0148 Ich besuche nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret ederim. A2.1
| Akkusativ | besuchen

• S0149 Ich besuche im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret ederim. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0150 Ich besuche im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret ederim. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0151 Du besuchst am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret
edersin. A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0152 Du besuchst heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret edersin. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0153 Du besuchst morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret edersin. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0154 Du besuchst nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret edersin. A2.1
| Akkusativ | besuchen

• S0155 Du besuchst im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret edersin. A2.1 | Akkusativ
| besuchen

• S0156 Du besuchst im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret edersin. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0157 Er besucht am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret eder.
A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0158 Er besucht heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0159 Er besucht morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret eder. A2.1 | Akkusativ |
besuchen
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• S0160 Er besucht nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0161 Er besucht im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret eder. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0162 Er besucht im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0163 Wir besuchen am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret
ederiz. A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0164 Wir besuchen heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret ederiz. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0165 Wir besuchen morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret ederiz. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0166 Wir besuchen nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret ederiz. A2.1
| Akkusativ | besuchen

• S0167 Wir besuchen im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret ederiz. A2.1 | Akkusativ
| besuchen

• S0168 Wir besuchen im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret ederiz. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0169 Ihr besucht am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret
edersiniz. A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0170 Ihr besucht heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret edersiniz. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0171 Ihr besucht morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret edersiniz. A2.1 | Akkusativ
| besuchen

• S0172 Ihr besucht nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret edersiniz.
A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0173 Ihr besucht im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret edersiniz. A2.1 | Akkusativ
| besuchen

• S0174 Ihr besucht im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret edersiniz. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0175 Sie besucht am Wochenende meinen Onkel. — Hafta sonunda amcamı ziyaret
eder. A2.1 | Akkusativ | besuchen

• S0176 Sie besucht heute ihre Freundin. — Bugün arkadaşını ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0177 Sie besucht morgen den Arzt. — Yarın doktoru ziyaret eder. A2.1 | Akkusativ |
besuchen

• S0178 Sie besucht nach der Arbeit die Familie. — Işten sonra aileyi ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

• S0179 Sie besucht im Sommer Berlin. — Yazın Berlin'i ziyaret eder. A2.1 | Akkusativ |
besuchen
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• S0180 Sie besucht im Urlaub das Museum. — Tatilde müzeyi ziyaret eder. A2.1 |
Akkusativ | besuchen

A2.1-06 helfen + Dativ

Fokus: Dativ | helfen

• S0181 Ich helfe heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım ederim. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0182 Ich helfe im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım ederim. A2.1 | Dativ
| helfen

• S0183 Ich helfe nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım ederim.
A2.1 | Dativ | helfen

• S0184 Ich helfe in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım ederim. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0185 Ich helfe am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım ederim. A2.1 |
Dativ | helfen

• S0186 Ich helfe morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım ederim. A2.1 | Dativ | helfen

• S0187 Du hilfst heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım edersin. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0188 Du hilfst im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım edersin. A2.1 | Dativ
| helfen

• S0189 Du hilfst nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım edersin.
A2.1 | Dativ | helfen

• S0190 Du hilfst in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım edersin. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0191 Du hilfst am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım edersin. A2.1 |
Dativ | helfen

• S0192 Du hilfst morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım edersin. A2.1 | Dativ | helfen

• S0193 Er hilft heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım eder. A2.1 | Dativ | helfen

• S0194 Er hilft im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0195 Er hilft nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım eder. A2.1
| Dativ | helfen

• S0196 Er hilft in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0197 Er hilft am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0198 Er hilft morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım eder. A2.1 | Dativ | helfen

• S0199 Wir helfen heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım ederiz. A2.1 | Dativ |
helfen
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• S0200 Wir helfen im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım ederiz. A2.1 | Dativ
| helfen

• S0201 Wir helfen nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım ederiz.
A2.1 | Dativ | helfen

• S0202 Wir helfen in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım ederiz. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0203 Wir helfen am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım ederiz. A2.1 |
Dativ | helfen

• S0204 Wir helfen morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım ederiz. A2.1 | Dativ | helfen

• S0205 Ihr helft heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım edersiniz. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0206 Ihr helft im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım edersiniz. A2.1 |
Dativ | helfen

• S0207 Ihr helft nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım edersiniz.
A2.1 | Dativ | helfen

• S0208 Ihr helft in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım edersiniz. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0209 Ihr helft am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım edersiniz. A2.1 |
Dativ | helfen

• S0210 Ihr helft morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım edersiniz. A2.1 | Dativ | helfen

• S0211 Sie hilft heute meiner Mutter. — Bugün anneme yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0212 Sie hilft im Büro dem Kollegen. — Ofiste meslektaşa yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0213 Sie hilft nach dem Kurs dem Lehrer. — Kurstan sonra öğretmene yardım eder.
A2.1 | Dativ | helfen

• S0214 Sie hilft in der Klinik dem Arzt. — Klinikte doktora yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0215 Sie hilft am Abend dem Nachbarn. — Akşam komşuya yardım eder. A2.1 | Dativ |
helfen

• S0216 Sie hilft morgen dem Kind. — Yarın çocuğa yardım eder. A2.1 | Dativ | helfen

A2.1-07 danken + Dativ

Fokus: Dativ | danken

• S0217 Ich danke heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür ederim. A2.1 |
Dativ | danken

• S0218 Ich danke für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
ederim. A2.1 | Dativ | danken

• S0219 Ich danke nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine
teşekkür ederim. A2.1 | Dativ | danken
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• S0220 Ich danke am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür ederim. A2.1 |
Dativ | danken

• S0221 Ich danke im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür ederim. A2.1 | Dativ |
danken

• S0222 Ich danke zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür
ederim. A2.1 | Dativ | danken

• S0223 Du dankst heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür edersin. A2.1 |
Dativ | danken

• S0224 Du dankst für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
edersin. A2.1 | Dativ | danken

• S0225 Du dankst nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine
teşekkür edersin. A2.1 | Dativ | danken

• S0226 Du dankst am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür edersin. A2.1 |
Dativ | danken

• S0227 Du dankst im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür edersin. A2.1 | Dativ |
danken

• S0228 Du dankst zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür
edersin. A2.1 | Dativ | danken

• S0229 Er dankt heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür eder. A2.1 | Dativ
| danken

• S0230 Er dankt für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
eder. A2.1 | Dativ | danken

• S0231 Er dankt nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine teşekkür
eder. A2.1 | Dativ | danken

• S0232 Er dankt am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür eder. A2.1 | Dativ |
danken

• S0233 Er dankt im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür eder. A2.1 | Dativ |
danken

• S0234 Er dankt zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür eder.
A2.1 | Dativ | danken

• S0235 Wir danken heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür ederiz. A2.1 |
Dativ | danken

• S0236 Wir danken für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
ederiz. A2.1 | Dativ | danken

• S0237 Wir danken nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine
teşekkür ederiz. A2.1 | Dativ | danken

• S0238 Wir danken am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür ederiz. A2.1 |
Dativ | danken

• S0239 Wir danken im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür ederiz. A2.1 | Dativ |
danken
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• S0240 Wir danken zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür
ederiz. A2.1 | Dativ | danken

• S0241 Ihr dankt heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür edersiniz. A2.1 |
Dativ | danken

• S0242 Ihr dankt für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
edersiniz. A2.1 | Dativ | danken

• S0243 Ihr dankt nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine
teşekkür edersiniz. A2.1 | Dativ | danken

• S0244 Ihr dankt am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür edersiniz. A2.1 |
Dativ | danken

• S0245 Ihr dankt im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür edersiniz. A2.1 | Dativ |
danken

• S0246 Ihr dankt zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür
edersiniz. A2.1 | Dativ | danken

• S0247 Sie dankt heute meinem Lehrer. — Bugün öğretmenime teşekkür eder. A2.1 |
Dativ | danken

• S0248 Sie dankt für die Hilfe meiner Schwester. — Yardım için kız kardeşime teşekkür
eder. A2.1 | Dativ | danken

• S0249 Sie dankt nach dem Essen dem Gastgeber. — Yemekten sonra ev sahibine
teşekkür eder. A2.1 | Dativ | danken

• S0250 Sie dankt am Telefon dem Arzt. — Telefonda doktora teşekkür eder. A2.1 | Dativ |
danken

• S0251 Sie dankt im Büro dem Chef. — Ofiste patrona teşekkür eder. A2.1 | Dativ |
danken

• S0252 Sie dankt zum Schluss allen Gästen. — Sonunda bütün misafirlere teşekkür eder.
A2.1 | Dativ | danken

A2.1-08 Ayrılabilen fiiller

Fokus: Trennbare Verben

• S0253 Heute stehe ich früh auf. — Bugün erken kalkarım. A2.1 | Trennbare Verben

• S0254 Morgen stehe ich früh auf. — Yarın erken kalkarım. A2.1 | Trennbare Verben

• S0255 Am Abend stehe ich früh auf. — Akşam erken kalkarım. A2.1 | Trennbare Verben

• S0256 Nach dem Kurs stehe ich früh auf. — Kurstan sonra erken kalkarım. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0257 Am Wochenende stehe ich früh auf. — Hafta sonunda erken kalkarım. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0258 Im Sommer stehe ich früh auf. — Yazın erken kalkarım. A2.1 | Trennbare Verben

• S0259 Heute rufst du deine Mutter an. — Bugün anneni ararsın. A2.1 | Trennbare
Verben
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• S0260 Morgen rufst du deine Mutter an. — Yarın anneni ararsın. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0261 Am Abend rufst du deine Mutter an. — Akşam anneni ararsın. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0262 Nach dem Kurs rufst du deine Mutter an. — Kurstan sonra anneni ararsın. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0263 Am Wochenende rufst du deine Mutter an. — Hafta sonunda anneni ararsın. A2.1
| Trennbare Verben

• S0264 Im Sommer rufst du deine Mutter an. — Yazın anneni ararsın. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0265 Heute kauft er Lebensmittel ein. — Bugün alışveriş yapar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0266 Morgen kauft er Lebensmittel ein. — Yarın alışveriş yapar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0267 Am Abend kauft er Lebensmittel ein. — Akşam alışveriş yapar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0268 Nach dem Kurs kauft er Lebensmittel ein. — Kurstan sonra alışveriş yapar. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0269 Am Wochenende kauft er Lebensmittel ein. — Hafta sonunda alışveriş yapar. A2.1
| Trennbare Verben

• S0270 Im Sommer kauft er Lebensmittel ein. — Yazın alışveriş yapar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0271 Heute kommen wir pünktlich an. — Bugün tam vaktinde varırız. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0272 Morgen kommen wir pünktlich an. — Yarın tam vaktinde varırız. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0273 Am Abend kommen wir pünktlich an. — Akşam tam vaktinde varırız. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0274 Nach dem Kurs kommen wir pünktlich an. — Kurstan sonra tam vaktinde varırız.
A2.1 | Trennbare Verben

• S0275 Am Wochenende kommen wir pünktlich an. — Hafta sonunda tam vaktinde varırız.
A2.1 | Trennbare Verben

• S0276 Im Sommer kommen wir pünktlich an. — Yazın tam vaktinde varırız. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0277 Heute zieht ihr die Jacke an. — Bugün ceketi giyersiniz. A2.1 | Trennbare Verben

• S0278 Morgen zieht ihr die Jacke an. — Yarın ceketi giyersiniz. A2.1 | Trennbare Verben

• S0279 Am Abend zieht ihr die Jacke an. — Akşam ceketi giyersiniz. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0280 Nach dem Kurs zieht ihr die Jacke an. — Kurstan sonra ceketi giyersiniz. A2.1 |
Trennbare Verben
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• S0281 Am Wochenende zieht ihr die Jacke an. — Hafta sonunda ceketi giyersiniz. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0282 Im Sommer zieht ihr die Jacke an. — Yazın ceketi giyersiniz. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0283 Heute macht sie das Fenster auf. — Bugün pencereyi açar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0284 Morgen macht sie das Fenster auf. — Yarın pencereyi açar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0285 Am Abend macht sie das Fenster auf. — Akşam pencereyi açar. A2.1 | Trennbare
Verben

• S0286 Nach dem Kurs macht sie das Fenster auf. — Kurstan sonra pencereyi açar. A2.1 |
Trennbare Verben

• S0287 Am Wochenende macht sie das Fenster auf. — Hafta sonunda pencereyi açar.
A2.1 | Trennbare Verben

• S0288 Im Sommer macht sie das Fenster auf. — Yazın pencereyi açar. A2.1 | Trennbare
Verben

A2.1-09 Perfekt günlük kullanım

Fokus: Perfekt | Alltag

• S0289 Gestern habe ich lange gearbeitet. — Dün uzun süre çalıştım. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0290 Letzte Woche habe ich lange gearbeitet. — Geçen hafta uzun süre çalıştım. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0291 Vor zwei Tagen habe ich lange gearbeitet. — Iki gün önce uzun süre çalıştım. A2.1
| Perfekt | Alltag

• S0292 Am Montag habe ich lange gearbeitet. — Pazartesi uzun süre çalıştım. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0293 Im letzten Monat habe ich lange gearbeitet. — Geçen ay uzun süre çalıştım. A2.1
| Perfekt | Alltag

• S0294 Früher habe ich lange gearbeitet. — Eskiden uzun süre çalıştım. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0295 Gestern bist du spät nach Hause gekommen. — Dün eve geç geldin. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0296 Letzte Woche bist du spät nach Hause gekommen. — Geçen hafta eve geç geldin.
A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0297 Vor zwei Tagen bist du spät nach Hause gekommen. — Iki gün önce eve geç
geldin. A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0298 Am Montag bist du spät nach Hause gekommen. — Pazartesi eve geç geldin. A2.1
| Perfekt | Alltag
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• S0299 Im letzten Monat bist du spät nach Hause gekommen. — Geçen ay eve geç
geldin. A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0300 Früher bist du spät nach Hause gekommen. — Eskiden eve geç geldin. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0301 Gestern hat er das Fenster geöffnet. — Dün pencereyi açtı. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0302 Letzte Woche hat er das Fenster geöffnet. — Geçen hafta pencereyi açtı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0303 Vor zwei Tagen hat er das Fenster geöffnet. — Iki gün önce pencereyi açtı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0304 Am Montag hat er das Fenster geöffnet. — Pazartesi pencereyi açtı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0305 Im letzten Monat hat er das Fenster geöffnet. — Geçen ay pencereyi açtı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0306 Früher hat er das Fenster geöffnet. — Eskiden pencereyi açtı. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0307 Gestern sind wir nach Berlin gefahren. — Dün Berlin'e gittik. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0308 Letzte Woche sind wir nach Berlin gefahren. — Geçen hafta Berlin'e gittik. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0309 Vor zwei Tagen sind wir nach Berlin gefahren. — Iki gün önce Berlin'e gittik. A2.1
| Perfekt | Alltag

• S0310 Am Montag sind wir nach Berlin gefahren. — Pazartesi Berlin'e gittik. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0311 Im letzten Monat sind wir nach Berlin gefahren. — Geçen ay Berlin'e gittik. A2.1
| Perfekt | Alltag

• S0312 Früher sind wir nach Berlin gefahren. — Eskiden Berlin'e gittik. A2.1 | Perfekt |
Alltag

• S0313 Gestern habt ihr die Küche aufgeräumt. — Dün mutfağı topladınız. A2.1 | Perfekt
| Alltag

• S0314 Letzte Woche habt ihr die Küche aufgeräumt. — Geçen hafta mutfağı topladınız.
A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0315 Vor zwei Tagen habt ihr die Küche aufgeräumt. — Iki gün önce mutfağı topladınız.
A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0316 Am Montag habt ihr die Küche aufgeräumt. — Pazartesi mutfağı topladınız. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0317 Im letzten Monat habt ihr die Küche aufgeräumt. — Geçen ay mutfağı topladınız.
A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0318 Früher habt ihr die Küche aufgeräumt. — Eskiden mutfağı topladınız. A2.1 |
Perfekt | Alltag
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• S0319 Gestern ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Dün saat altıda kalktı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

• S0320 Letzte Woche ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Geçen hafta saat altıda
kalktı. A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0321 Vor zwei Tagen ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Iki gün önce saat altıda
kalktı. A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0322 Am Montag ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Pazartesi saat altıda kalktı.
A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0323 Im letzten Monat ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Geçen ay saat altıda
kalktı. A2.1 | Perfekt | Alltag

• S0324 Früher ist sie um sechs Uhr aufgestanden. — Eskiden saat altıda kalktı. A2.1 |
Perfekt | Alltag

A2.1-10 Wohin? in + Akkusativ

Fokus: in + Akkusativ

• S0325 Heute gehe ich ins Krankenhaus. — Bugün hastaneye giderim. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0326 Morgen gehe ich ins Krankenhaus. — Yarın hastaneye giderim. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0327 Am Abend gehe ich ins Krankenhaus. — Akşam hastaneye giderim. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0328 Nach dem Kurs gehe ich ins Krankenhaus. — Kurstan sonra hastaneye giderim.
A2.1 | in + Akkusativ

• S0329 Am Wochenende gehe ich ins Krankenhaus. — Hafta sonunda hastaneye giderim.
A2.1 | in + Akkusativ

• S0330 Im Sommer gehe ich ins Krankenhaus. — Yazın hastaneye giderim. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0331 Heute fährst du in die Stadt. — Bugün şehre gidersin. A2.1 | in + Akkusativ

• S0332 Morgen fährst du in die Stadt. — Yarın şehre gidersin. A2.1 | in + Akkusativ

• S0333 Am Abend fährst du in die Stadt. — Akşam şehre gidersin. A2.1 | in + Akkusativ

• S0334 Nach dem Kurs fährst du in die Stadt. — Kurstan sonra şehre gidersin. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0335 Am Wochenende fährst du in die Stadt. — Hafta sonunda şehre gidersin. A2.1 | in
+ Akkusativ

• S0336 Im Sommer fährst du in die Stadt. — Yazın şehre gidersin. A2.1 | in + Akkusativ

• S0337 Heute geht er ins Café. — Bugün kafeye gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0338 Morgen geht er ins Café. — Yarın kafeye gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0339 Am Abend geht er ins Café. — Akşam kafeye gider. A2.1 | in + Akkusativ
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• S0340 Nach dem Kurs geht er ins Café. — Kurstan sonra kafeye gider. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0341 Am Wochenende geht er ins Café. — Hafta sonunda kafeye gider. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0342 Im Sommer geht er ins Café. — Yazın kafeye gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0343 Heute gehen wir in den Park. — Bugün parka gideriz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0344 Morgen gehen wir in den Park. — Yarın parka gideriz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0345 Am Abend gehen wir in den Park. — Akşam parka gideriz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0346 Nach dem Kurs gehen wir in den Park. — Kurstan sonra parka gideriz. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0347 Am Wochenende gehen wir in den Park. — Hafta sonunda parka gideriz. A2.1 | in
+ Akkusativ

• S0348 Im Sommer gehen wir in den Park. — Yazın parka gideriz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0349 Heute geht ihr in die Schule. — Bugün okula gidersiniz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0350 Morgen geht ihr in die Schule. — Yarın okula gidersiniz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0351 Am Abend geht ihr in die Schule. — Akşam okula gidersiniz. A2.1 | in + Akkusativ

• S0352 Nach dem Kurs geht ihr in die Schule. — Kurstan sonra okula gidersiniz. A2.1 | in
+ Akkusativ

• S0353 Am Wochenende geht ihr in die Schule. — Hafta sonunda okula gidersiniz. A2.1 |
in + Akkusativ

• S0354 Im Sommer geht ihr in die Schule. — Yazın okula gidersiniz. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0355 Heute geht sie in die Küche. — Bugün mutfağa gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0356 Morgen geht sie in die Küche. — Yarın mutfağa gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0357 Am Abend geht sie in die Küche. — Akşam mutfağa gider. A2.1 | in + Akkusativ

• S0358 Nach dem Kurs geht sie in die Küche. — Kurstan sonra mutfağa gider. A2.1 | in +
Akkusativ

• S0359 Am Wochenende geht sie in die Küche. — Hafta sonunda mutfağa gider. A2.1 | in
+ Akkusativ

• S0360 Im Sommer geht sie in die Küche. — Yazın mutfağa gider. A2.1 | in + Akkusativ

A2.1-11 Wo? in + Dativ

Fokus: in + Dativ

• S0361 Heute bin ich im Krankenhaus. — Bugün hastanedeyim. A2.1 | in + Dativ

• S0362 Morgen bin ich im Krankenhaus. — Yarın hastanedeyim. A2.1 | in + Dativ

• S0363 Am Abend bin ich im Krankenhaus. — Akşam hastanedeyim. A2.1 | in + Dativ
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• S0364 Nach dem Kurs bin ich im Krankenhaus. — Kurstan sonra hastanedeyim. A2.1 | in
+ Dativ

• S0365 Am Wochenende bin ich im Krankenhaus. — Hafta sonunda hastanedeyim. A2.1 |
in + Dativ

• S0366 Im Sommer bin ich im Krankenhaus. — Yazın hastanedeyim. A2.1 | in + Dativ

• S0367 Heute bist du in der Stadt. — Bugün şehirdesin. A2.1 | in + Dativ

• S0368 Morgen bist du in der Stadt. — Yarın şehirdesin. A2.1 | in + Dativ

• S0369 Am Abend bist du in der Stadt. — Akşam şehirdesin. A2.1 | in + Dativ

• S0370 Nach dem Kurs bist du in der Stadt. — Kurstan sonra şehirdesin. A2.1 | in + Dativ

• S0371 Am Wochenende bist du in der Stadt. — Hafta sonunda şehirdesin. A2.1 | in +
Dativ

• S0372 Im Sommer bist du in der Stadt. — Yazın şehirdesin. A2.1 | in + Dativ

• S0373 Heute ist er im Café. — Bugün kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0374 Morgen ist er im Café. — Yarın kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0375 Am Abend ist er im Café. — Akşam kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0376 Nach dem Kurs ist er im Café. — Kurstan sonra kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0377 Am Wochenende ist er im Café. — Hafta sonunda kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0378 Im Sommer ist er im Café. — Yazın kafededir. A2.1 | in + Dativ

• S0379 Heute sind wir im Park. — Bugün parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0380 Morgen sind wir im Park. — Yarın parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0381 Am Abend sind wir im Park. — Akşam parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0382 Nach dem Kurs sind wir im Park. — Kurstan sonra parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0383 Am Wochenende sind wir im Park. — Hafta sonunda parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0384 Im Sommer sind wir im Park. — Yazın parktayız. A2.1 | in + Dativ

• S0385 Heute seid ihr in der Schule. — Bugün okuldasınız. A2.1 | in + Dativ

• S0386 Morgen seid ihr in der Schule. — Yarın okuldasınız. A2.1 | in + Dativ

• S0387 Am Abend seid ihr in der Schule. — Akşam okuldasınız. A2.1 | in + Dativ

• S0388 Nach dem Kurs seid ihr in der Schule. — Kurstan sonra okuldasınız. A2.1 | in +
Dativ

• S0389 Am Wochenende seid ihr in der Schule. — Hafta sonunda okuldasınız. A2.1 | in +
Dativ

• S0390 Im Sommer seid ihr in der Schule. — Yazın okuldasınız. A2.1 | in + Dativ

• S0391 Heute ist sie in der Küche. — Bugün mutfaktadır. A2.1 | in + Dativ

• S0392 Morgen ist sie in der Küche. — Yarın mutfaktadır. A2.1 | in + Dativ

• S0393 Am Abend ist sie in der Küche. — Akşam mutfaktadır. A2.1 | in + Dativ

• S0394 Nach dem Kurs ist sie in der Küche. — Kurstan sonra mutfaktadır. A2.1 | in +
Dativ
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• S0395 Am Wochenende ist sie in der Küche. — Hafta sonunda mutfaktadır. A2.1 | in +
Dativ

• S0396 Im Sommer ist sie in der Küche. — Yazın mutfaktadır. A2.1 | in + Dativ

A2.1-12 Karşılaştırma

Fokus: Komparation

• S0397 Heute ist mein Auto schneller als deins. — Bugün arabam seninkinden daha
hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0398 Morgen ist mein Auto schneller als deins. — Yarın arabam seninkinden daha
hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0399 Am Abend ist mein Auto schneller als deins. — Akşam arabam seninkinden daha
hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0400 Nach dem Kurs ist mein Auto schneller als deins. — Kurstan sonra arabam
seninkinden daha hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0401 Am Wochenende ist mein Auto schneller als deins. — Hafta sonunda arabam
seninkinden daha hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0402 Im Sommer ist mein Auto schneller als deins. — Yazın arabam seninkinden daha
hızlıdır. A2.1 | Komparation

• S0403 Heute ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Bugün bu daire ötekinden
daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0404 Morgen ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Yarın bu daire ötekinden
daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0405 Am Abend ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Akşam bu daire ötekinden
daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0406 Nach dem Kurs ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Kurstan sonra bu
daire ötekinden daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0407 Am Wochenende ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Hafta sonunda bu
daire ötekinden daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0408 Im Sommer ist diese Wohnung kleiner als die andere. — Yazın bu daire ötekinden
daha küçüktür. A2.1 | Komparation

• S0409 Heute ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Bugün Kardelen Mert kadar
çalışkandır. A2.1 | Komparation

• S0410 Morgen ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Yarın Kardelen Mert kadar
çalışkandır. A2.1 | Komparation

• S0411 Am Abend ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Akşam Kardelen Mert kadar
çalışkandır. A2.1 | Komparation

• S0412 Nach dem Kurs ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Kurstan sonra Kardelen
Mert kadar çalışkandır. A2.1 | Komparation

• S0413 Am Wochenende ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Hafta sonunda
Kardelen Mert kadar çalışkandır. A2.1 | Komparation
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• S0414 Im Sommer ist Kardelen genauso fleißig wie Mert. — Yazın Kardelen Mert kadar
çalışkandır. A2.1 | Komparation

• S0415 Heute ist es kälter als gestern. — Bugün hava dünden daha soğuktur. A2.1 |
Komparation

• S0416 Morgen ist es kälter als gestern. — Yarın hava dünden daha soğuktur. A2.1 |
Komparation

• S0417 Am Abend ist es kälter als gestern. — Akşam hava dünden daha soğuktur. A2.1 |
Komparation

• S0418 Nach dem Kurs ist es kälter als gestern. — Kurstan sonra hava dünden daha
soğuktur. A2.1 | Komparation

• S0419 Am Wochenende ist es kälter als gestern. — Hafta sonunda hava dünden daha
soğuktur. A2.1 | Komparation

• S0420 Im Sommer ist es kälter als gestern. — Yazın hava dünden daha soğuktur. A2.1 |
Komparation

• S0421 Heute ist das der schönste Park der Stadt. — Bugün bu şehrin en güzel parkıdır.
A2.1 | Komparation

• S0422 Morgen ist das der schönste Park der Stadt. — Yarın bu şehrin en güzel parkıdır.
A2.1 | Komparation

• S0423 Am Abend ist das der schönste Park der Stadt. — Akşam bu şehrin en güzel
parkıdır. A2.1 | Komparation

• S0424 Nach dem Kurs ist das der schönste Park der Stadt. — Kurstan sonra bu şehrin en
güzel parkıdır. A2.1 | Komparation

• S0425 Am Wochenende ist das der schönste Park der Stadt. — Hafta sonunda bu şehrin
en güzel parkıdır. A2.1 | Komparation

• S0426 Im Sommer ist das der schönste Park der Stadt. — Yazın bu şehrin en güzel
parkıdır. A2.1 | Komparation

• S0427 Heute ist der neue Kurs besser als der alte. — Bugün yeni kurs eskisinden daha
iyidir. A2.1 | Komparation

• S0428 Morgen ist der neue Kurs besser als der alte. — Yarın yeni kurs eskisinden daha
iyidir. A2.1 | Komparation

• S0429 Am Abend ist der neue Kurs besser als der alte. — Akşam yeni kurs eskisinden
daha iyidir. A2.1 | Komparation

• S0430 Nach dem Kurs ist der neue Kurs besser als der alte. — Kurstan sonra yeni kurs
eskisinden daha iyidir. A2.1 | Komparation

• S0431 Am Wochenende ist der neue Kurs besser als der alte. — Hafta sonunda yeni kurs
eskisinden daha iyidir. A2.1 | Komparation

• S0432 Im Sommer ist der neue Kurs besser als der alte. — Yazın yeni kurs eskisinden
daha iyidir. A2.1 | Komparation
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A2.1-13 Dönüşlü fiiller

Fokus: Reflexive Verben

• S0433 Heute wasche ich mir das Gesicht. — Bugün yüzümü yıkarım. A2.1 | Reflexive
Verben

• S0434 Morgen wasche ich mir das Gesicht. — Yarın yüzümü yıkarım. A2.1 | Reflexive
Verben

• S0435 Am Abend wasche ich mir das Gesicht. — Akşam yüzümü yıkarım. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0436 Nach dem Kurs wasche ich mir das Gesicht. — Kurstan sonra yüzümü yıkarım.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0437 Am Wochenende wasche ich mir das Gesicht. — Hafta sonunda yüzümü yıkarım.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0438 Im Sommer wasche ich mir das Gesicht. — Yazın yüzümü yıkarım. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0439 Heute interessierst du dich für Musik. — Bugün müziğe ilgi duyarsın. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0440 Morgen interessierst du dich für Musik. — Yarın müziğe ilgi duyarsın. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0441 Am Abend interessierst du dich für Musik. — Akşam müziğe ilgi duyarsın. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0442 Nach dem Kurs interessierst du dich für Musik. — Kurstan sonra müziğe ilgi
duyarsın. A2.1 | Reflexive Verben

• S0443 Am Wochenende interessierst du dich für Musik. — Hafta sonunda müziğe ilgi
duyarsın. A2.1 | Reflexive Verben

• S0444 Im Sommer interessierst du dich für Musik. — Yazın müziğe ilgi duyarsın. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0445 Heute freut er sich auf den Urlaub. — Bugün tatile sevinir. A2.1 | Reflexive
Verben

• S0446 Morgen freut er sich auf den Urlaub. — Yarın tatile sevinir. A2.1 | Reflexive
Verben

• S0447 Am Abend freut er sich auf den Urlaub. — Akşam tatile sevinir. A2.1 | Reflexive
Verben

• S0448 Nach dem Kurs freut er sich auf den Urlaub. — Kurstan sonra tatile sevinir. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0449 Am Wochenende freut er sich auf den Urlaub. — Hafta sonunda tatile sevinir.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0450 Im Sommer freut er sich auf den Urlaub. — Yazın tatile sevinir. A2.1 | Reflexive
Verben
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• S0451 Heute treffen wir uns mit unseren Freunden. — Bugün arkadaşlarımızla buluşuruz.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0452 Morgen treffen wir uns mit unseren Freunden. — Yarın arkadaşlarımızla
buluşuruz. A2.1 | Reflexive Verben

• S0453 Am Abend treffen wir uns mit unseren Freunden. — Akşam arkadaşlarımızla
buluşuruz. A2.1 | Reflexive Verben

• S0454 Nach dem Kurs treffen wir uns mit unseren Freunden. — Kurstan sonra
arkadaşlarımızla buluşuruz. A2.1 | Reflexive Verben

• S0455 Am Wochenende treffen wir uns mit unseren Freunden. — Hafta sonunda
arkadaşlarımızla buluşuruz. A2.1 | Reflexive Verben

• S0456 Im Sommer treffen wir uns mit unseren Freunden. — Yazın arkadaşlarımızla
buluşuruz. A2.1 | Reflexive Verben

• S0457 Heute erinnert ihr euch an die Reise. — Bugün gezimizi hatırlarsınız. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0458 Morgen erinnert ihr euch an die Reise. — Yarın gezimizi hatırlarsınız. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0459 Am Abend erinnert ihr euch an die Reise. — Akşam gezimizi hatırlarsınız. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0460 Nach dem Kurs erinnert ihr euch an die Reise. — Kurstan sonra gezimizi
hatırlarsınız. A2.1 | Reflexive Verben

• S0461 Am Wochenende erinnert ihr euch an die Reise. — Hafta sonunda gezimizi
hatırlarsınız. A2.1 | Reflexive Verben

• S0462 Im Sommer erinnert ihr euch an die Reise. — Yazın gezimizi hatırlarsınız. A2.1 |
Reflexive Verben

• S0463 Heute unterhält sie sich über die Prüfung. — Bugün sınav hakkında sohbet eder.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0464 Morgen unterhält sie sich über die Prüfung. — Yarın sınav hakkında sohbet eder.
A2.1 | Reflexive Verben

• S0465 Am Abend unterhält sie sich über die Prüfung. — Akşam sınav hakkında sohbet
eder. A2.1 | Reflexive Verben

• S0466 Nach dem Kurs unterhält sie sich über die Prüfung. — Kurstan sonra sınav
hakkında sohbet eder. A2.1 | Reflexive Verben

• S0467 Am Wochenende unterhält sie sich über die Prüfung. — Hafta sonunda sınav
hakkında sohbet eder. A2.1 | Reflexive Verben

• S0468 Im Sommer unterhält sie sich über die Prüfung. — Yazın sınav hakkında sohbet
eder. A2.1 | Reflexive Verben
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A2.1-14 weil

Fokus: weil | Nebensatz

• S0469 Ich bleibe zu Hause, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0470 Ich bleibe zu Hause, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0471 Ich bleibe zu Hause, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0472 Ich bleibe zu Hause, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0473 Ich bleibe zu Hause, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0474 Ich bleibe zu Hause, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu için evde
kalırım. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0475 Du trinkst noch einen Kaffee, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için
bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0476 Du trinkst noch einen Kaffee, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu
için bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0477 Du trinkst noch einen Kaffee, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için
bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0478 Du trinkst noch einen Kaffee, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu
için bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0479 Du trinkst noch einen Kaffee, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı
için bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0480 Du trinkst noch einen Kaffee, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu
için bir kahve daha içersin. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0481 Er kommt heute nicht, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için bugün
gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0482 Er kommt heute nicht, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu için
bugün gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0483 Er kommt heute nicht, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için bugün
gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0484 Er kommt heute nicht, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu için
bugün gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0485 Er kommt heute nicht, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı için bugün
gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0486 Er kommt heute nicht, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu için
bugün gelmez. A2.1 | weil | Nebensatz
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• S0487 Wir fahren mit dem Bus, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0488 Wir fahren mit dem Bus, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0489 Wir fahren mit dem Bus, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0490 Wir fahren mit dem Bus, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0491 Wir fahren mit dem Bus, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0492 Wir fahren mit dem Bus, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu için
otobüsle gideriz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0493 Ihr lernt heute weiter, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için bugün
çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0494 Ihr lernt heute weiter, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu için
bugün çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0495 Ihr lernt heute weiter, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için bugün
çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0496 Ihr lernt heute weiter, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu için
bugün çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0497 Ihr lernt heute weiter, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı için bugün
çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0498 Ihr lernt heute weiter, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu için
bugün çalışmaya devam edersiniz. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0499 Sie geht früh schlafen, weil es stark regnet. — Şiddetli yağmur yağdığı için erken
yatar. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0500 Sie geht früh schlafen, weil morgen eine Prüfung ist. — Yarın sınav olduğu için
erken yatar. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0501 Sie geht früh schlafen, weil der Bus nicht fährt. — Otobüs çalışmadığı için erken
yatar. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0502 Sie geht früh schlafen, weil das Wetter schlecht ist. — Hava kötü olduğu için
erken yatar. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0503 Sie geht früh schlafen, weil ich Kopfschmerzen habe. — Başım ağrıdığı için erken
yatar. A2.1 | weil | Nebensatz

• S0504 Sie geht früh schlafen, weil die Straßen glatt sind. — Yollar kaygan olduğu için
erken yatar. A2.1 | weil | Nebensatz
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A2.1-15 dass

Fokus: dass | Meinung/Wissen

• S0505 Ich denke, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu düşünüyorum.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0506 Ich denke, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini düşünüyorum. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0507 Ich denke, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu
düşünüyorum. A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0508 Ich denke, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını düşünüyorum.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0509 Ich denke, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu düşünüyorum.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0510 Ich denke, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı düşünüyorum. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0511 Du glaubst, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu inanıyorsun.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0512 Du glaubst, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini inanıyorsun. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0513 Du glaubst, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu
inanıyorsun. A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0514 Du glaubst, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını inanıyorsun.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0515 Du glaubst, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu inanıyorsun.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0516 Du glaubst, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı inanıyorsun. A2.1 | dass
| Meinung/Wissen

• S0517 Er sagt, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu söylüyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0518 Er sagt, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini söylüyor. A2.1 | dass |
Meinung/Wissen

• S0519 Er sagt, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu söylüyor.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0520 Er sagt, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını söylüyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0521 Er sagt, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu söylüyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0522 Er sagt, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı söylüyor. A2.1 | dass |
Meinung/Wissen
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• S0523 Wir hoffen, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu umuyoruz. A2.1
| dass | Meinung/Wissen

• S0524 Wir hoffen, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini umuyoruz. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0525 Wir hoffen, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu
umuyoruz. A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0526 Wir hoffen, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını umuyoruz.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0527 Wir hoffen, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu umuyoruz.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0528 Wir hoffen, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı umuyoruz. A2.1 | dass |
Meinung/Wissen

• S0529 Ihr meint, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu düşünüyorsunuz.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0530 Ihr meint, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini düşünüyorsunuz. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0531 Ihr meint, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu
düşünüyorsunuz. A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0532 Ihr meint, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını düşünüyorsunuz.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0533 Ihr meint, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu
düşünüyorsunuz. A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0534 Ihr meint, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı düşünüyorsunuz. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0535 Sie weiß, dass der Kurs nützlich ist. — Kursun faydalı olduğunu biliyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0536 Sie weiß, dass er heute kommt. — Onun bugün geleceğini biliyor. A2.1 | dass |
Meinung/Wissen

• S0537 Sie weiß, dass die Wohnung zu teuer ist. — Dairenin çok pahalı olduğunu biliyor.
A2.1 | dass | Meinung/Wissen

• S0538 Sie weiß, dass die Prüfung leicht wird. — Sınavın kolay olacağını biliyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0539 Sie weiß, dass das Buch interessant ist. — Kitabın ilginç olduğunu biliyor. A2.1 |
dass | Meinung/Wissen

• S0540 Sie weiß, dass ich spät arbeite. — Benim geç çalıştığımı biliyor. A2.1 | dass |
Meinung/Wissen
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A2.1-16 wenn / falls

Fokus: wenn/falls | Bedingung

• S0541 Wenn ich Zeit habe, komme ich vorbei. — Vaktim olursa, uğrarım. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0542 Wenn ich Zeit habe, ruf mich bitte an. — Vaktim olursa, lütfen beni ara. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0543 Wenn ich Zeit habe, spielen wir Tennis im Park. — Vaktim olursa, parkta tenis
oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0544 Wenn ich Zeit habe, trinke ich einen Kaffee. — Vaktim olursa, bir kahve içerim.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0545 Wenn ich Zeit habe, nehmen wir ein Taxi. — Vaktim olursa, taksiye bineriz. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0546 Wenn ich Zeit habe, besuchen wir unsere Eltern. — Vaktim olursa, ailemizi ziyaret
ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0547 Falls du Hilfe brauchst, komme ich vorbei. — Yardıma ihtiyacın olursa, uğrarım.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0548 Falls du Hilfe brauchst, ruf mich bitte an. — Yardıma ihtiyacın olursa, lütfen beni
ara. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0549 Falls du Hilfe brauchst, spielen wir Tennis im Park. — Yardıma ihtiyacın olursa,
parkta tenis oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0550 Falls du Hilfe brauchst, trinke ich einen Kaffee. — Yardıma ihtiyacın olursa, bir
kahve içerim. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0551 Falls du Hilfe brauchst, nehmen wir ein Taxi. — Yardıma ihtiyacın olursa, taksiye
bineriz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0552 Falls du Hilfe brauchst, besuchen wir unsere Eltern. — Yardıma ihtiyacın olursa,
ailemizi ziyaret ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0553 Wenn es nicht regnet, komme ich vorbei. — Yağmur yağmazsa, uğrarım. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0554 Wenn es nicht regnet, ruf mich bitte an. — Yağmur yağmazsa, lütfen beni ara.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0555 Wenn es nicht regnet, spielen wir Tennis im Park. — Yağmur yağmazsa, parkta
tenis oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0556 Wenn es nicht regnet, trinke ich einen Kaffee. — Yağmur yağmazsa, bir kahve
içerim. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0557 Wenn es nicht regnet, nehmen wir ein Taxi. — Yağmur yağmazsa, taksiye bineriz.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0558 Wenn es nicht regnet, besuchen wir unsere Eltern. — Yağmur yağmazsa, ailemizi
ziyaret ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung
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• S0559 Wenn ich müde bin, komme ich vorbei. — Yorgunsam, uğrarım. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0560 Wenn ich müde bin, ruf mich bitte an. — Yorgunsam, lütfen beni ara. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0561 Wenn ich müde bin, spielen wir Tennis im Park. — Yorgunsam, parkta tenis
oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0562 Wenn ich müde bin, trinke ich einen Kaffee. — Yorgunsam, bir kahve içerim. A2.1
| wenn/falls | Bedingung

• S0563 Wenn ich müde bin, nehmen wir ein Taxi. — Yorgunsam, taksiye bineriz. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0564 Wenn ich müde bin, besuchen wir unsere Eltern. — Yorgunsam, ailemizi ziyaret
ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0565 Falls der Bus zu spät kommt, komme ich vorbei. — Otobüs geç kalırsa, uğrarım.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0566 Falls der Bus zu spät kommt, ruf mich bitte an. — Otobüs geç kalırsa, lütfen beni
ara. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0567 Falls der Bus zu spät kommt, spielen wir Tennis im Park. — Otobüs geç kalırsa,
parkta tenis oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0568 Falls der Bus zu spät kommt, trinke ich einen Kaffee. — Otobüs geç kalırsa, bir
kahve içerim. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0569 Falls der Bus zu spät kommt, nehmen wir ein Taxi. — Otobüs geç kalırsa, taksiye
bineriz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0570 Falls der Bus zu spät kommt, besuchen wir unsere Eltern. — Otobüs geç kalırsa,
ailemizi ziyaret ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0571 Wenn wir frei haben, komme ich vorbei. — Boş olursak, uğrarım. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0572 Wenn wir frei haben, ruf mich bitte an. — Boş olursak, lütfen beni ara. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0573 Wenn wir frei haben, spielen wir Tennis im Park. — Boş olursak, parkta tenis
oynarız. A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0574 Wenn wir frei haben, trinke ich einen Kaffee. — Boş olursak, bir kahve içerim.
A2.1 | wenn/falls | Bedingung

• S0575 Wenn wir frei haben, nehmen wir ein Taxi. — Boş olursak, taksiye bineriz. A2.1 |
wenn/falls | Bedingung

• S0576 Wenn wir frei haben, besuchen wir unsere Eltern. — Boş olursak, ailemizi ziyaret
ederiz. A2.1 | wenn/falls | Bedingung
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Giriş

A2.2 Bölümü
Açıklama, örnek, yapı mantığı ve üretim odaklı tekrar akışı

Karar mantığı

A2.2 bölümünde temel sistem biraz daha genişler. Burada artık geçmiş zaman, pasifin ilk halleri, relatif
cümlenin başlangıcı ve daha bilinçli bağlaç kullanımı devreye girer.

Temel ayrım

A2.1 seni doğru cümle kurmaya başlatır; A2.2 ise seni tek cümleden küçük paragraf mantığına taşır. Bu
yüzden burada zaman seçimi ve iki cümleyi bağlama becerisi çok önemlidir.

A2.2-01 als

Fokus: als | einmalige Vergangenheit

• S0577 Als ich klein war, spielte ich jeden Tag draußen. — Küçükken, her gün dışarıda
oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0578 Als ich klein war, machten wir viele Fotos. — Küçükken, çok fotoğraf çekerdik.
A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0579 Als ich klein war, verstand er fast nichts. — Küçükken, neredeyse hiçbir şey
anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0580 Als ich klein war, lernte ich neue Freunde kennen. — Küçükken, yeni arkadaşlar
tanıdım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0581 Als ich klein war, kochten wir zusammen. — Küçükken, birlikte yemek yapardık.
A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0582 Als ich klein war, war ich sehr nervös. — Küçükken, çok heyecanlıydım. A2.2 | als
| einmalige Vergangenheit

• S0583 Als wir in Berlin waren, spielte ich jeden Tag draußen. — Berlin'deyken, her gün
dışarıda oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0584 Als wir in Berlin waren, machten wir viele Fotos. — Berlin'deyken, çok fotoğraf
çekerdik. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0585 Als wir in Berlin waren, verstand er fast nichts. — Berlin'deyken, neredeyse hiçbir
şey anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0586 Als wir in Berlin waren, lernte ich neue Freunde kennen. — Berlin'deyken, yeni
arkadaşlar tanıdım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0587 Als wir in Berlin waren, kochten wir zusammen. — Berlin'deyken, birlikte yemek
yapardık. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit
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• S0588 Als wir in Berlin waren, war ich sehr nervös. — Berlin'deyken, çok heyecanlıydım.
A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0589 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, spielte ich jeden Tag draußen. — Ilk kez
Almanca duyduğunda, her gün dışarıda oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0590 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, machten wir viele Fotos. — Ilk kez
Almanca duyduğunda, çok fotoğraf çekerdik. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0591 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, verstand er fast nichts. — Ilk kez Almanca
duyduğunda, neredeyse hiçbir şey anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0592 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, lernte ich neue Freunde kennen. — Ilk kez
Almanca duyduğunda, yeni arkadaşlar tanıdım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0593 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, kochten wir zusammen. — Ilk kez Almanca
duyduğunda, birlikte yemek yapardık. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0594 Als er zum ersten Mal Deutsch hörte, war ich sehr nervös. — Ilk kez Almanca
duyduğunda, çok heyecanlıydım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0595 Als ich in die Schule kam, spielte ich jeden Tag draußen. — Okula başladığımda,
her gün dışarıda oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0596 Als ich in die Schule kam, machten wir viele Fotos. — Okula başladığımda, çok
fotoğraf çekerdik. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0597 Als ich in die Schule kam, verstand er fast nichts. — Okula başladığımda,
neredeyse hiçbir şey anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0598 Als ich in die Schule kam, lernte ich neue Freunde kennen. — Okula
başladığımda, yeni arkadaşlar tanıdım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0599 Als ich in die Schule kam, kochten wir zusammen. — Okula başladığımda, birlikte
yemek yapardık. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0600 Als ich in die Schule kam, war ich sehr nervös. — Okula başladığımda, çok
heyecanlıydım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0601 Als meine Mutter Geburtstag hatte, spielte ich jeden Tag draußen. — Annemin
doğum günü olduğunda, her gün dışarıda oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0602 Als meine Mutter Geburtstag hatte, machten wir viele Fotos. — Annemin doğum
günü olduğunda, çok fotoğraf çekerdik. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0603 Als meine Mutter Geburtstag hatte, verstand er fast nichts. — Annemin doğum
günü olduğunda, neredeyse hiçbir şey anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0604 Als meine Mutter Geburtstag hatte, lernte ich neue Freunde kennen. —
Annemin doğum günü olduğunda, yeni arkadaşlar tanıdım. A2.2 | als | einmalige
Vergangenheit

• S0605 Als meine Mutter Geburtstag hatte, kochten wir zusammen. — Annemin doğum
günü olduğunda, birlikte yemek yapardık. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0606 Als meine Mutter Geburtstag hatte, war ich sehr nervös. — Annemin doğum
günü olduğunda, çok heyecanlıydım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0607 Als ich mein Studium begann, spielte ich jeden Tag draußen. — Üniversiteye
başladığımda, her gün dışarıda oynardım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit
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• S0608 Als ich mein Studium begann, machten wir viele Fotos. — Üniversiteye
başladığımda, çok fotoğraf çekerdik. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0609 Als ich mein Studium begann, verstand er fast nichts. — Üniversiteye
başladığımda, neredeyse hiçbir şey anlamazdı. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0610 Als ich mein Studium begann, lernte ich neue Freunde kennen. — Üniversiteye
başladığımda, yeni arkadaşlar tanıdım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0611 Als ich mein Studium begann, kochten wir zusammen. — Üniversiteye
başladığımda, birlikte yemek yapardık. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

• S0612 Als ich mein Studium begann, war ich sehr nervös. — Üniversiteye başladığımda,
çok heyecanlıydım. A2.2 | als | einmalige Vergangenheit

A2.2-02 Präsens Passiv

Fokus: Passiv | Präsens

• S0613 Die Tür wird am Morgen geöffnet. — Kapı sabah açılır. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0614 Die Tür wird am Abend gekocht. — Kapı akşam pişirilir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0615 Die Tür wird sofort unterschrieben. — Kapı hemen imzalanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0616 Die Tür wird heute beantwortet. — Kapı bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0617 Die Tür wird auf nächste Woche verschoben. — Kapı gelecek haftaya ertelenir.
A2.2 | Passiv | Präsens

• S0618 Die Tür wird jede Woche gereinigt. — Kapı her hafta temizlenir. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0619 Das Essen wird am Morgen geöffnet. — Yemek sabah açılır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0620 Das Essen wird am Abend gekocht. — Yemek akşam pişirilir. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0621 Das Essen wird sofort unterschrieben. — Yemek hemen imzalanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0622 Das Essen wird heute beantwortet. — Yemek bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0623 Das Essen wird auf nächste Woche verschoben. — Yemek gelecek haftaya
ertelenir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0624 Das Essen wird jede Woche gereinigt. — Yemek her hafta temizlenir. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0625 Das Formular wird am Morgen geöffnet. — Form sabah açılır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0626 Das Formular wird am Abend gekocht. — Form akşam pişirilir. A2.2 | Passiv |
Präsens
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• S0627 Das Formular wird sofort unterschrieben. — Form hemen imzalanır. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0628 Das Formular wird heute beantwortet. — Form bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0629 Das Formular wird auf nächste Woche verschoben. — Form gelecek haftaya
ertelenir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0630 Das Formular wird jede Woche gereinigt. — Form her hafta temizlenir. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0631 Die E-Mail wird am Morgen geöffnet. — E-posta sabah açılır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0632 Die E-Mail wird am Abend gekocht. — E-posta akşam pişirilir. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0633 Die E-Mail wird sofort unterschrieben. — E-posta hemen imzalanır. A2.2 | Passiv
| Präsens

• S0634 Die E-Mail wird heute beantwortet. — E-posta bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0635 Die E-Mail wird auf nächste Woche verschoben. — E-posta gelecek haftaya
ertelenir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0636 Die E-Mail wird jede Woche gereinigt. — E-posta her hafta temizlenir. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0637 Der Termin wird am Morgen geöffnet. — Randevu sabah açılır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0638 Der Termin wird am Abend gekocht. — Randevu akşam pişirilir. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0639 Der Termin wird sofort unterschrieben. — Randevu hemen imzalanır. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0640 Der Termin wird heute beantwortet. — Randevu bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv
| Präsens

• S0641 Der Termin wird auf nächste Woche verschoben. — Randevu gelecek haftaya
ertelenir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0642 Der Termin wird jede Woche gereinigt. — Randevu her hafta temizlenir. A2.2 |
Passiv | Präsens

• S0643 Das Zimmer wird am Morgen geöffnet. — Oda sabah açılır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0644 Das Zimmer wird am Abend gekocht. — Oda akşam pişirilir. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0645 Das Zimmer wird sofort unterschrieben. — Oda hemen imzalanır. A2.2 | Passiv |
Präsens

• S0646 Das Zimmer wird heute beantwortet. — Oda bugün cevaplanır. A2.2 | Passiv |
Präsens
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• S0647 Das Zimmer wird auf nächste Woche verschoben. — Oda gelecek haftaya
ertelenir. A2.2 | Passiv | Präsens

• S0648 Das Zimmer wird jede Woche gereinigt. — Oda her hafta temizlenir. A2.2 | Passiv
| Präsens

A2.2-03 geben / schicken / zeigen

Fokus: Akkusativ + Dativ

• S0649 Ich gebe meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı veririm. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0650 Ich gebe deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj veririm. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0651 Ich gebe dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu veririm. A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0652 Ich gebe dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi veririm. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0653 Ich gebe eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye veririm. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0654 Ich gebe ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta veririm. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0655 Du schickst meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı gönderirsin. A2.2
| Akkusativ + Dativ

• S0656 Du schickst deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj gönderirsin.
A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0657 Du schickst dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu gönderirsin. A2.2 | Akkusativ +
Dativ

• S0658 Du schickst dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi gönderirsin. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0659 Du schickst eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye gönderirsin. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0660 Du schickst ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta gönderirsin. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0661 Er zeigt meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı gösterir. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0662 Er zeigt deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj gösterir. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0663 Er zeigt dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu gösterir. A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0664 Er zeigt dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi gösterir. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0665 Er zeigt eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye gösterir. A2.2 |
Akkusativ + Dativ
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• S0666 Er zeigt ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta gösterir. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0667 Wir erklären meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı açıklarız. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0668 Wir erklären deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj açıklarız.
A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0669 Wir erklären dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu açıklarız. A2.2 | Akkusativ +
Dativ

• S0670 Wir erklären dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi açıklarız. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0671 Wir erklären eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye açıklarız. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0672 Wir erklären ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta açıklarız. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0673 Ihr bringt meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı getirirsiniz. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0674 Ihr bringt deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj getirirsiniz.
A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0675 Ihr bringt dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu getirirsiniz. A2.2 | Akkusativ +
Dativ

• S0676 Ihr bringt dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi getirirsiniz. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0677 Ihr bringt eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye getirirsiniz. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0678 Ihr bringt ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta getirirsiniz. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0679 Sie schreibt meinem Bruder das Geld. — Erkek kardeşime parayı yazar. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0680 Sie schreibt deiner Freundin eine Nachricht. — Arkadaşına bir mesaj yazar. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0681 Sie schreibt dem Kind den Weg. — Çocuğa yolu yazar. A2.2 | Akkusativ + Dativ

• S0682 Sie schreibt dem Lehrer das Problem. — Öğretmene problemi yazar. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0683 Sie schreibt eurer Mutter ein Geschenk. — Annenize bir hediye yazar. A2.2 |
Akkusativ + Dativ

• S0684 Sie schreibt ihrem Chef eine E-Mail. — Patronuna bir e-posta yazar. A2.2 |
Akkusativ + Dativ
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A2.2-04 Dolaylı sorular

Fokus: Indirekte Fragen

• S0685 Ich weiß nicht, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini bilmiyorum.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0686 Ich weiß nicht, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu bilmiyorum.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0687 Ich weiß nicht, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını
bilmiyorum. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0688 Ich weiß nicht, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup olmadığını
bilmiyorum. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0689 Ich weiß nicht, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl gideceğimi
bilmiyorum. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0690 Ich weiß nicht, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar geç
olduğunu bilmiyorum. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0691 Kannst du mir sagen, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini bana
söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0692 Kannst du mir sagen, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu bana
söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0693 Kannst du mir sagen, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını
bana söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0694 Kannst du mir sagen, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup
olmadığını bana söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0695 Kannst du mir sagen, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl
gideceğimi bana söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0696 Kannst du mir sagen, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar geç
olduğunu bana söyleyebilir misin. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0697 Wir fragen uns, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini merak
ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0698 Wir fragen uns, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu merak
ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0699 Wir fragen uns, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını merak
ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0700 Wir fragen uns, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup olmadığını
merak ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0701 Wir fragen uns, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl gideceğimi
merak ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0702 Wir fragen uns, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar geç
olduğunu merak ediyoruz. A2.2 | Indirekte Fragen
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• S0703 Sie weiß nicht, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini bilmiyor.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0704 Sie weiß nicht, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu bilmiyor. A2.2 |
Indirekte Fragen

• S0705 Sie weiß nicht, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını bilmiyor.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0706 Sie weiß nicht, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup olmadığını
bilmiyor. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0707 Sie weiß nicht, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl gideceğimi
bilmiyor. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0708 Sie weiß nicht, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar geç
olduğunu bilmiyor. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0709 Er erklärt mir, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini bana açıklar.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0710 Er erklärt mir, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu bana açıklar.
A2.2 | Indirekte Fragen

• S0711 Er erklärt mir, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını bana
açıklar. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0712 Er erklärt mir, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup olmadığını
bana açıklar. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0713 Er erklärt mir, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl gideceğimi
bana açıklar. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0714 Er erklärt mir, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar geç
olduğunu bana açıklar. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0715 Ich habe keine Ahnung, ob er heute kommt. — Onun bugün gelip gelmeyeceğini
hiç fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0716 Ich habe keine Ahnung, wo der Bahnhof ist. — Istasyonun nerede olduğunu hiç
fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0717 Ich habe keine Ahnung, wann der Kurs beginnt. — Kursun ne zaman başladığını
hiç fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0718 Ich habe keine Ahnung, ob das Zimmer noch frei ist. — Odanın hâlâ boş olup
olmadığını hiç fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0719 Ich habe keine Ahnung, wie ich zum Krankenhaus komme. — Hastaneye nasıl
gideceğimi hiç fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen

• S0720 Ich habe keine Ahnung, warum der Bus so spät ist. — Otobüsün neden bu kadar
geç olduğunu hiç fikrim yok. A2.2 | Indirekte Fragen
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A2.2-05 Edatlı fiiller

Fokus: Präpositionalverben

• S0721 Heute warte ich auf den Bus. — Bugün otobüsü beklerim. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0722 Morgen warte ich auf den Bus. — Yarın otobüsü beklerim. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0723 Am Abend warte ich auf den Bus. — Akşam otobüsü beklerim. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0724 Nach dem Kurs warte ich auf den Bus. — Kurstan sonra otobüsü beklerim. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0725 Am Wochenende warte ich auf den Bus. — Hafta sonunda otobüsü beklerim. A2.2
| Präpositionalverben

• S0726 Im Sommer warte ich auf den Bus. — Yazın otobüsü beklerim. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0727 Heute denkst du an deine Zukunft. — Bugün geleceğini düşünürsün. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0728 Morgen denkst du an deine Zukunft. — Yarın geleceğini düşünürsün. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0729 Am Abend denkst du an deine Zukunft. — Akşam geleceğini düşünürsün. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0730 Nach dem Kurs denkst du an deine Zukunft. — Kurstan sonra geleceğini
düşünürsün. A2.2 | Präpositionalverben

• S0731 Am Wochenende denkst du an deine Zukunft. — Hafta sonunda geleceğini
düşünürsün. A2.2 | Präpositionalverben

• S0732 Im Sommer denkst du an deine Zukunft. — Yazın geleceğini düşünürsün. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0733 Heute interessiert er sich für Politik. — Bugün siyasete ilgi duyar. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0734 Morgen interessiert er sich für Politik. — Yarın siyasete ilgi duyar. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0735 Am Abend interessiert er sich für Politik. — Akşam siyasete ilgi duyar. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0736 Nach dem Kurs interessiert er sich für Politik. — Kurstan sonra siyasete ilgi duyar.
A2.2 | Präpositionalverben

• S0737 Am Wochenende interessiert er sich für Politik. — Hafta sonunda siyasete ilgi
duyar. A2.2 | Präpositionalverben

• S0738 Im Sommer interessiert er sich für Politik. — Yazın siyasete ilgi duyar. A2.2 |
Präpositionalverben
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• S0739 Heute sprechen wir über die Prüfung. — Bugün sınav hakkında konuşuruz. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0740 Morgen sprechen wir über die Prüfung. — Yarın sınav hakkında konuşuruz. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0741 Am Abend sprechen wir über die Prüfung. — Akşam sınav hakkında konuşuruz.
A2.2 | Präpositionalverben

• S0742 Nach dem Kurs sprechen wir über die Prüfung. — Kurstan sonra sınav hakkında
konuşuruz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0743 Am Wochenende sprechen wir über die Prüfung. — Hafta sonunda sınav hakkında
konuşuruz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0744 Im Sommer sprechen wir über die Prüfung. — Yazın sınav hakkında konuşuruz.
A2.2 | Präpositionalverben

• S0745 Heute träumt ihr von einem Haus am Meer. — Bugün deniz kenarında bir ev hayal
edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0746 Morgen träumt ihr von einem Haus am Meer. — Yarın deniz kenarında bir ev hayal
edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0747 Am Abend träumt ihr von einem Haus am Meer. — Akşam deniz kenarında bir ev
hayal edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0748 Nach dem Kurs träumt ihr von einem Haus am Meer. — Kurstan sonra deniz
kenarında bir ev hayal edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0749 Am Wochenende träumt ihr von einem Haus am Meer. — Hafta sonunda deniz
kenarında bir ev hayal edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0750 Im Sommer träumt ihr von einem Haus am Meer. — Yazın deniz kenarında bir ev
hayal edersiniz. A2.2 | Präpositionalverben

• S0751 Heute freut sie sich über die gute Nachricht. — Bugün iyi habere sevinir. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0752 Morgen freut sie sich über die gute Nachricht. — Yarın iyi habere sevinir. A2.2 |
Präpositionalverben

• S0753 Am Abend freut sie sich über die gute Nachricht. — Akşam iyi habere sevinir.
A2.2 | Präpositionalverben

• S0754 Nach dem Kurs freut sie sich über die gute Nachricht. — Kurstan sonra iyi habere
sevinir. A2.2 | Präpositionalverben

• S0755 Am Wochenende freut sie sich über die gute Nachricht. — Hafta sonunda iyi
habere sevinir. A2.2 | Präpositionalverben

• S0756 Im Sommer freut sie sich über die gute Nachricht. — Yazın iyi habere sevinir.
A2.2 | Präpositionalverben
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A2.2-06 Modalverben Präteritum

Fokus: Modalverben | Präteritum

• S0757 Gestern konnte ich sehr gut schwimmen. — Dün çok iyi yüzebilirdim. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0758 Letzte Woche konnte ich sehr gut schwimmen. — Geçen hafta çok iyi
yüzebilirdim. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0759 Vor zwei Tagen konnte ich sehr gut schwimmen. — Iki gün önce çok iyi
yüzebilirdim. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0760 Am Montag konnte ich sehr gut schwimmen. — Pazartesi çok iyi yüzebilirdim.
A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0761 Im letzten Monat konnte ich sehr gut schwimmen. — Geçen ay çok iyi
yüzebilirdim. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0762 Früher konnte ich sehr gut schwimmen. — Eskiden çok iyi yüzebilirdim. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0763 Gestern wolltest du Pilot werden. — Dün pilot olmak istiyordun. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0764 Letzte Woche wolltest du Pilot werden. — Geçen hafta pilot olmak istiyordun. A2.2
| Modalverben | Präteritum

• S0765 Vor zwei Tagen wolltest du Pilot werden. — Iki gün önce pilot olmak istiyordun.
A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0766 Am Montag wolltest du Pilot werden. — Pazartesi pilot olmak istiyordun. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0767 Im letzten Monat wolltest du Pilot werden. — Geçen ay pilot olmak istiyordun.
A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0768 Früher wolltest du Pilot werden. — Eskiden pilot olmak istiyordun. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0769 Gestern musste er lange arbeiten. — Dün uzun süre çalışmak zorundaydı. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0770 Letzte Woche musste er lange arbeiten. — Geçen hafta uzun süre çalışmak
zorundaydı. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0771 Vor zwei Tagen musste er lange arbeiten. — Iki gün önce uzun süre çalışmak
zorundaydı. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0772 Am Montag musste er lange arbeiten. — Pazartesi uzun süre çalışmak zorundaydı.
A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0773 Im letzten Monat musste er lange arbeiten. — Geçen ay uzun süre çalışmak
zorundaydı. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0774 Früher musste er lange arbeiten. — Eskiden uzun süre çalışmak zorundaydı. A2.2 |
Modalverben | Präteritum
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• S0775 Gestern durften wir ausgehen. — Dün dışarı çıkabilirdik. A2.2 | Modalverben |
Präteritum

• S0776 Letzte Woche durften wir ausgehen. — Geçen hafta dışarı çıkabilirdik. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0777 Vor zwei Tagen durften wir ausgehen. — Iki gün önce dışarı çıkabilirdik. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0778 Am Montag durften wir ausgehen. — Pazartesi dışarı çıkabilirdik. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0779 Im letzten Monat durften wir ausgehen. — Geçen ay dışarı çıkabilirdik. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0780 Früher durften wir ausgehen. — Eskiden dışarı çıkabilirdik. A2.2 | Modalverben |
Präteritum

• S0781 Gestern solltet ihr mehr Wasser trinken. — Dün daha fazla su içmeliydiniz. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0782 Letzte Woche solltet ihr mehr Wasser trinken. — Geçen hafta daha fazla su
içmeliydiniz. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0783 Vor zwei Tagen solltet ihr mehr Wasser trinken. — Iki gün önce daha fazla su
içmeliydiniz. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0784 Am Montag solltet ihr mehr Wasser trinken. — Pazartesi daha fazla su
içmeliydiniz. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0785 Im letzten Monat solltet ihr mehr Wasser trinken. — Geçen ay daha fazla su
içmeliydiniz. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0786 Früher solltet ihr mehr Wasser trinken. — Eskiden daha fazla su içmeliydiniz. A2.2
| Modalverben | Präteritum

• S0787 Gestern mochte sie diesen Lehrer sehr. — Dün bu öğretmeni çok severdi. A2.2 |
Modalverben | Präteritum

• S0788 Letzte Woche mochte sie diesen Lehrer sehr. — Geçen hafta bu öğretmeni çok
severdi. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0789 Vor zwei Tagen mochte sie diesen Lehrer sehr. — Iki gün önce bu öğretmeni çok
severdi. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0790 Am Montag mochte sie diesen Lehrer sehr. — Pazartesi bu öğretmeni çok severdi.
A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0791 Im letzten Monat mochte sie diesen Lehrer sehr. — Geçen ay bu öğretmeni çok
severdi. A2.2 | Modalverben | Präteritum

• S0792 Früher mochte sie diesen Lehrer sehr. — Eskiden bu öğretmeni çok severdi. A2.2 |
Modalverben | Präteritum
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A2.2-07 lassen

Fokus: lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0793 Heute lasse ich mein Auto reparieren. — Bugün arabamı tamir ettiririm. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0794 Morgen lasse ich mein Auto reparieren. — Yarın arabamı tamir ettiririm. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0795 Am Abend lasse ich mein Auto reparieren. — Akşam arabamı tamir ettiririm. A2.2
| lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0796 Nach dem Kurs lasse ich mein Auto reparieren. — Kurstan sonra arabamı tamir
ettiririm. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0797 Am Wochenende lasse ich mein Auto reparieren. — Hafta sonunda arabamı tamir
ettiririm. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0798 Im Sommer lasse ich mein Auto reparieren. — Yazın arabamı tamir ettiririm. A2.2
| lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0799 Heute lässt du dein Handy zu Hause. — Bugün telefonunu evde bırakırsın. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0800 Morgen lässt du dein Handy zu Hause. — Yarın telefonunu evde bırakırsın. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0801 Am Abend lässt du dein Handy zu Hause. — Akşam telefonunu evde bırakırsın.
A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0802 Nach dem Kurs lässt du dein Handy zu Hause. — Kurstan sonra telefonunu evde
bırakırsın. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0803 Am Wochenende lässt du dein Handy zu Hause. — Hafta sonunda telefonunu evde
bırakırsın. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0804 Im Sommer lässt du dein Handy zu Hause. — Yazın telefonunu evde bırakırsın.
A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0805 Heute lässt er die Fenster offen. — Bugün pencereleri açık bırakır. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0806 Morgen lässt er die Fenster offen. — Yarın pencereleri açık bırakır. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0807 Am Abend lässt er die Fenster offen. — Akşam pencereleri açık bırakır. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0808 Nach dem Kurs lässt er die Fenster offen. — Kurstan sonra pencereleri açık bırakır.
A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0809 Am Wochenende lässt er die Fenster offen. — Hafta sonunda pencereleri açık
bırakır. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0810 Im Sommer lässt er die Fenster offen. — Yazın pencereleri açık bırakır. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ
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• S0811 Heute lassen wir uns treffen. — Bugün buluşalım. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0812 Morgen lassen wir uns treffen. — Yarın buluşalım. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0813 Am Abend lassen wir uns treffen. — Akşam buluşalım. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0814 Nach dem Kurs lassen wir uns treffen. — Kurstan sonra buluşalım. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0815 Am Wochenende lassen wir uns treffen. — Hafta sonunda buluşalım. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0816 Im Sommer lassen wir uns treffen. — Yazın buluşalım. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0817 Heute lasst ihr die Kinder hier spielen. — Bugün çocukların burada oynamasına izin
verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0818 Morgen lasst ihr die Kinder hier spielen. — Yarın çocukların burada oynamasına
izin verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0819 Am Abend lasst ihr die Kinder hier spielen. — Akşam çocukların burada
oynamasına izin verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0820 Nach dem Kurs lasst ihr die Kinder hier spielen. — Kurstan sonra çocukların
burada oynamasına izin verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0821 Am Wochenende lasst ihr die Kinder hier spielen. — Hafta sonunda çocukların
burada oynamasına izin verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0822 Im Sommer lasst ihr die Kinder hier spielen. — Yazın çocukların burada
oynamasına izin verirsiniz. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0823 Heute lässt sie sich die Haare schneiden. — Bugün saçını kestirir. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0824 Morgen lässt sie sich die Haare schneiden. — Yarın saçını kestirir. A2.2 | lassen |
Vorschlag/Kausativ

• S0825 Am Abend lässt sie sich die Haare schneiden. — Akşam saçını kestirir. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0826 Nach dem Kurs lässt sie sich die Haare schneiden. — Kurstan sonra saçını kestirir.
A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0827 Am Wochenende lässt sie sich die Haare schneiden. — Hafta sonunda saçını
kestirir. A2.2 | lassen | Vorschlag/Kausativ

• S0828 Im Sommer lässt sie sich die Haare schneiden. — Yazın saçını kestirir. A2.2 |
lassen | Vorschlag/Kausativ
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A2.2-08 Relativsätze temel kullanım

Fokus: Relativsätze | Basis

• S0829 Das ist der Mann, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan bu adam.
A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0830 Das ist der Mann, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan bu
adam. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0831 Das ist der Mann, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam vaktinde
gelen bu adam. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0832 Das ist der Mann, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan bu adam. A2.2 |
Relativsätze | Basis

• S0833 Das ist der Mann, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan bu adam. A2.2
| Relativsätze | Basis

• S0834 Das ist der Mann, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan bu
adam. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0835 Ich kenne den Lehrer, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan
öğretmeni tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0836 Ich kenne den Lehrer, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan
öğretmeni tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0837 Ich kenne den Lehrer, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam
vaktinde gelen öğretmeni tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0838 Ich kenne den Lehrer, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan öğretmeni
tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0839 Ich kenne den Lehrer, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan
öğretmeni tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0840 Ich kenne den Lehrer, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan
öğretmeni tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0841 Das ist der Student, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan bu
öğrenci. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0842 Das ist der Student, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan bu
öğrenci. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0843 Das ist der Student, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam
vaktinde gelen bu öğrenci. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0844 Das ist der Student, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan bu öğrenci. A2.2 |
Relativsätze | Basis

• S0845 Das ist der Student, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan bu öğrenci.
A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0846 Das ist der Student, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan bu
öğrenci. A2.2 | Relativsätze | Basis
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• S0847 Das ist mein Nachbar, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan bu
komşum. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0848 Das ist mein Nachbar, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan
bu komşum. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0849 Das ist mein Nachbar, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam
vaktinde gelen bu komşum. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0850 Das ist mein Nachbar, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan bu komşum.
A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0851 Das ist mein Nachbar, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan bu
komşum. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0852 Das ist mein Nachbar, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan
bu komşum. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0853 Das ist der Kollege, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan bu
meslektaş. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0854 Das ist der Kollege, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan bu
meslektaş. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0855 Das ist der Kollege, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam
vaktinde gelen bu meslektaş. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0856 Das ist der Kollege, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan bu meslektaş. A2.2
| Relativsätze | Basis

• S0857 Das ist der Kollege, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan bu
meslektaş. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0858 Das ist der Kollege, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan bu
meslektaş. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0859 Ich kenne den Arzt, der im Krankenhaus arbeitet. — Hastanede çalışan doktoru
tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0860 Ich kenne den Arzt, der sehr gut Deutsch spricht. — Çok iyi Almanca konuşan
doktoru tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0861 Ich kenne den Arzt, der jeden Morgen pünktlich kommt. — Her sabah tam
vaktinde gelen doktoru tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0862 Ich kenne den Arzt, der neben uns wohnt. — Yanımızda oturan doktoru tanırım.
A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0863 Ich kenne den Arzt, der heute keine Zeit hat. — Bugün vakti olmayan doktoru
tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis

• S0864 Ich kenne den Arzt, der seit Jahren in Berlin lebt. — Yıllardır Berlin'de yaşayan
doktoru tanırım. A2.2 | Relativsätze | Basis
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Giriş

B1.1 Bölümü
Açıklama, örnek, yapı mantığı ve üretim odaklı tekrar akışı

Karar mantığı

B1.1 bölümünde artık "grameri biliyorum" demek yetmez; yapıları birbirine bağlayabilmek gerekir.
obwohl, da, bevor, Relativsatz, Konjunktiv II, um ... zu gibi yapılar cümleyi daha yoğun ve daha
doğal hale getirir.

Dikkat

Bu seviyede en yaygın problem, doğru yapıyı seçip kelime sırasını kaybetmektir. O yüzden her cümlede
fiilin yerini özellikle takip et.

B1.1-01 obwohl / trotzdem / da / bevor / während

Fokus: Konnektoren | B1.1

• S0865 Obwohl ich müde bin, lerne ich noch eine Stunde weiter. — Yorgun olmama
rağmen bir saat daha çalışırım. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0866 Obwohl es stark regnet, gehen wir spazieren. — Şiddetli yağmur yağmasına
rağmen yürüyüşe gideriz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0867 Obwohl der Kurs schwierig ist, gebe ich nicht auf. — Kurs zor olmasına rağmen
pes etmem. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0868 Obwohl ich wenig Zeit habe, rufe ich meine Mutter an. — Az vaktim olmasına
rağmen annemi ararım. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0869 Obwohl sie krank ist, kommt sie ins Büro. — Hasta olmasına rağmen ofise gelir.
B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0870 Obwohl der Weg weit ist, fahren wir nicht mit dem Auto. — Yol uzak olmasına
rağmen arabayla gitmeyiz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0871 Es regnet stark; trotzdem gehen wir spazieren. — Şiddetli yağmur yağıyor; yine
de yürüyüşe gideriz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0872 Ich bin sehr müde; trotzdem arbeite ich weiter. — Çok yorgunum; yine de
çalışmaya devam ederim. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0873 Der Bus kommt zu spät; trotzdem warten wir noch fünf Minuten. — Otobüs geç
geliyor; yine de beş dakika daha bekleriz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0874 Das Hotel ist teuer; trotzdem buchen sie ein Zimmer. — Otel pahalı; yine de bir
oda ayırtırlar. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0875 Er hat Kopfschmerzen; trotzdem geht er zum Unterricht. — Başı ağrıyor; yine de
derse gider. B1.1 | Konnektoren | B1.1
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• S0876 Wir haben wenig Geld; trotzdem reisen wir im Sommer. — Az paramız var; yine
de yazın seyahat ederiz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0877 Da ich morgen früh aufstehen muss, gehe ich jetzt schlafen. — Yarın erken
kalkmam gerektiği için şimdi yatıyorum. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0878 Da der Kurs schon begonnen hat, gehen wir leise herein. — Kurs çoktan başladığı
için sessizce içeri giriyoruz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0879 Da sie heute keine Zeit hat, verschieben wir den Termin. — Bugün vakti olmadığı
için randevuyu erteliyoruz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0880 Da das Wetter schön ist, sitzen wir im Garten. — Hava güzel olduğu için bahçede
oturuyoruz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0881 Da ich mein Portemonnaie vergessen habe, kann ich nicht bezahlen. —
Cüzdanımı unuttuğum için ödeme yapamıyorum. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0882 Da der Arzt im Urlaub ist, suchen wir einen anderen Termin. — Doktor tatilde
olduğu için başka bir randevu arıyoruz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0883 Bevor ich das Haus verlasse, prüfe ich meine Tasche. — Evden çıkmadan önce
çantamı kontrol ederim. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0884 Bevor wir essen, waschen wir uns die Hände. — Yemek yemeden önce ellerimizi
yıkarız. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0885 Bevor du antwortest, lies bitte die Frage noch einmal. — Cevap vermeden önce
lütfen soruyu bir kez daha oku. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0886 Bevor er schläft, macht er das Fenster zu. — Uyumadan önce pencereyi kapatır.
B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0887 Bevor ihr losfahrt, tankt ihr das Auto voll. — Yola çıkmadan önce arabanın
deposunu doldurursunuz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0888 Bevor sie Deutsch spricht, denkt sie kurz nach. — Almanca konuşmadan önce kısa
süre düşünür. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0889 Während ich arbeite, höre ich leise Musik. — Çalışırken hafif müzik dinlerim. B1.1
| Konnektoren | B1.1

• S0890 Während wir auf den Bus warten, trinken wir einen Kaffee. — Otobüsü
beklerken bir kahve içeriz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0891 Während du lernst, schreibt dir dein Freund eine Nachricht. — Sen çalışırken
arkadaşın sana mesaj yazar. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0892 Während sie kocht, deckt er den Tisch. — O yemek yaparken o da masayı kurar.
B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0893 Während des Unterrichts benutzt niemand sein Handy. — Ders sırasında hiç
kimse telefonunu kullanmaz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0894 Während ich in Berlin war, habe ich viel Deutsch gesprochen. — Berlin'deyken
çok almanca konuştum. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0895 Zwar ist das Hotel teuer, aber es ist sehr ruhig. — Otel pahalı ama çok sessiz.
B1.1 | Konnektoren | B1.1
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• S0896 Zwar habe ich wenig Zeit, aber ich helfe dir gern. — Az vaktim var ama sana
memnuniyetle yardım ederim. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0897 Zwar ist die Prüfung schwer, aber sie ist fair. — Sınav zor ama adil. B1.1 |
Konnektoren | B1.1

• S0898 Zwar wohnen wir weit weg, aber wir kommen pünktlich. — Uzakta oturuyoruz
ama zamanında geliriz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0899 Zwar spricht er langsam, aber ich verstehe ihn gut. — Yavaş konuşuyor ama onu
iyi anlıyorum. B1.1 | Konnektoren | B1.1

• S0900 Zwar regnet es, aber wir bleiben nicht zu Hause. — Yağmur yağıyor ama evde
kalmıyoruz. B1.1 | Konnektoren | B1.1

B1.1-02 Infinitiv mit zu

Fokus: Infinitiv mit zu

• S0901 Ich versuche, jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi
çalışırım. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0902 Ich versuche, im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya
gitmeyi çalışırım. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0903 Ich versuche, die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi çalışırım. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0904 Ich versuche, früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı çalışırım. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0905 Ich versuche, abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon
izlemeyi çalışırım. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0906 Ich versuche, mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı çalışırım. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0907 Du planst jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi planlarsın.
B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0908 Du planst im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya gitmeyi
planlarsın. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0909 Du planst die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi planlarsın. B1.1 | Infinitiv
mit zu

• S0910 Du planst früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı planlarsın. B1.1 | Infinitiv
mit zu

• S0911 Du planst abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon izlemeyi
planlarsın. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0912 Du planst mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı planlarsın. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0913 Er hofft, jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi umar. B1.1
| Infinitiv mit zu
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• S0914 Er hofft, im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya gitmeyi
umar. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0915 Er hofft, die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi umar. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0916 Er hofft, früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı umar. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0917 Er hofft, abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon izlemeyi
umar. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0918 Er hofft, mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı umar. B1.1 | Infinitiv
mit zu

• S0919 Wir haben vor, jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi
niyetindeyiz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0920 Wir haben vor, im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya
gitmeyi niyetindeyiz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0921 Wir haben vor, die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi niyetindeyiz. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0922 Wir haben vor, früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı niyetindeyiz. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0923 Wir haben vor, abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon
izlemeyi niyetindeyiz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0924 Wir haben vor, mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı niyetindeyiz.
B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0925 Ihr vergesst, jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi
unutursunuz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0926 Ihr vergesst, im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya
gitmeyi unutursunuz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0927 Ihr vergesst, die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi unutursunuz. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0928 Ihr vergesst, früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı unutursunuz. B1.1 |
Infinitiv mit zu

• S0929 Ihr vergesst, abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon
izlemeyi unutursunuz. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0930 Ihr vergesst, mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı unutursunuz. B1.1
| Infinitiv mit zu

• S0931 Sie versucht, jeden Tag Deutsch zu lernen. — Her gün Almanca öğrenmeyi çalışır.
B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0932 Sie versucht, im Sommer nach Deutschland zu reisen. — Yazın Almanya'ya
gitmeyi çalışır. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0933 Sie versucht, die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmeyi çalışır. B1.1 | Infinitiv
mit zu

• S0934 Sie versucht, früher aufzustehen. — Daha erken kalkmayı çalışır. B1.1 | Infinitiv
mit zu
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• S0935 Sie versucht, abends weniger fernzusehen. — Akşamları daha az televizyon
izlemeyi çalışır. B1.1 | Infinitiv mit zu

• S0936 Sie versucht, mehr Bücher zu lesen. — Daha çok kitap okumayı çalışır. B1.1 |
Infinitiv mit zu

B1.1-03 um ... zu / ohne ... zu

Fokus: um ... zu | ohne ... zu

• S0937 Ich lerne jeden Tag, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek için her gün
çalışırım. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0938 Ich lerne jeden Tag, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı olmak için her
gün çalışırım. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0939 Ich lerne jeden Tag, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla deneyim
kazanmak için her gün çalışırım. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0940 Ich lerne jeden Tag, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için her gün
çalışırım. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0941 Ich lerne jeden Tag, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden her gün çalışırım.
B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0942 Ich lerne jeden Tag, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden her gün
çalışırım. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0943 Du arbeitest sehr konzentriert, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek
için çok odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0944 Du arbeitest sehr konzentriert, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı
olmak için çok odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0945 Du arbeitest sehr konzentriert, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla
deneyim kazanmak için çok odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0946 Du arbeitest sehr konzentriert, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için çok
odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0947 Du arbeitest sehr konzentriert, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden çok
odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0948 Du arbeitest sehr konzentriert, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden
çok odaklı çalışırsın. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0949 Er trainiert jeden Morgen, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek için her
sabah antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0950 Er trainiert jeden Morgen, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı olmak
için her sabah antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0951 Er trainiert jeden Morgen, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla
deneyim kazanmak için her sabah antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0952 Er trainiert jeden Morgen, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için her
sabah antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu
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• S0953 Er trainiert jeden Morgen, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden her sabah
antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0954 Er trainiert jeden Morgen, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden her
sabah antrenman yapar. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0955 Wir üben zusammen, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek için birlikte
çalışırız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0956 Wir üben zusammen, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı olmak için
birlikte çalışırız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0957 Wir üben zusammen, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla deneyim
kazanmak için birlikte çalışırız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0958 Wir üben zusammen, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için birlikte
çalışırız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0959 Wir üben zusammen, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden birlikte çalışırız.
B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0960 Wir üben zusammen, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden birlikte
çalışırız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0961 Ihr arbeitet am Projekt, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek için proje
üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0962 Ihr arbeitet am Projekt, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı olmak için
proje üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0963 Ihr arbeitet am Projekt, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla deneyim
kazanmak için proje üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0964 Ihr arbeitet am Projekt, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için proje
üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0965 Ihr arbeitet am Projekt, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden proje
üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0966 Ihr arbeitet am Projekt, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden proje
üzerinde çalışırsınız. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0967 Sie arbeitet am Wochenende, um die Prüfung zu bestehen. — Sınavı geçmek için
hafta sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0968 Sie arbeitet am Wochenende, um erfolgreicher zu werden. — Daha başarılı
olmak için hafta sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0969 Sie arbeitet am Wochenende, um mehr Erfahrung zu sammeln. — Daha fazla
deneyim kazanmak için hafta sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0970 Sie arbeitet am Wochenende, um fitter zu werden. — Daha zinde olmak için hafta
sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0971 Sie arbeitet am Wochenende, ohne Pausen zu machen. — Mola vermeden hafta
sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu

• S0972 Sie arbeitet am Wochenende, ohne Zeit zu verlieren. — Zaman kaybetmeden
hafta sonunda çalışır. B1.1 | um ... zu | ohne ... zu
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B1.1-04 Konjunktiv II

Fokus: Konjunktiv II

• S0973 Heute würde ich gern in Berlin leben. — Bugün Berlin'de yaşamak isterdim. B1.1 |
Konjunktiv II

• S0974 Morgen würde ich gern in Berlin leben. — Yarın Berlin'de yaşamak isterdim. B1.1 |
Konjunktiv II

• S0975 Am Abend würde ich gern in Berlin leben. — Akşam Berlin'de yaşamak isterdim.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0976 Nach dem Kurs würde ich gern in Berlin leben. — Kurstan sonra Berlin'de
yaşamak isterdim. B1.1 | Konjunktiv II

• S0977 Am Wochenende würde ich gern in Berlin leben. — Hafta sonunda Berlin'de
yaşamak isterdim. B1.1 | Konjunktiv II

• S0978 Im Sommer würde ich gern in Berlin leben. — Yazın Berlin'de yaşamak isterdim.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0979 Heute könntest du mir bitte helfen. — Bugün bana lütfen yardım edebilir misin.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0980 Morgen könntest du mir bitte helfen. — Yarın bana lütfen yardım edebilir misin.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0981 Am Abend könntest du mir bitte helfen. — Akşam bana lütfen yardım edebilir
misin. B1.1 | Konjunktiv II

• S0982 Nach dem Kurs könntest du mir bitte helfen. — Kurstan sonra bana lütfen yardım
edebilir misin. B1.1 | Konjunktiv II

• S0983 Am Wochenende könntest du mir bitte helfen. — Hafta sonunda bana lütfen
yardım edebilir misin. B1.1 | Konjunktiv II

• S0984 Im Sommer könntest du mir bitte helfen. — Yazın bana lütfen yardım edebilir
misin. B1.1 | Konjunktiv II

• S0985 Heute würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Bugün senin yerinde olsam
daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II

• S0986 Morgen würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Yarın senin yerinde olsam
daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II

• S0987 Am Abend würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Akşam senin yerinde
olsam daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II

• S0988 Nach dem Kurs würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Kurstan sonra
senin yerinde olsam daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II

• S0989 Am Wochenende würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Hafta sonunda
senin yerinde olsam daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II

• S0990 Im Sommer würde ich an deiner Stelle früher anfangen. — Yazın senin yerinde
olsam daha erken başlardım. B1.1 | Konjunktiv II
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• S0991 Heute hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Bugün sakin bir oda isterdim. B1.1 |
Konjunktiv II

• S0992 Morgen hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Yarın sakin bir oda isterdim. B1.1 |
Konjunktiv II

• S0993 Am Abend hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Akşam sakin bir oda isterdim.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0994 Nach dem Kurs hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Kurstan sonra sakin bir oda
isterdim. B1.1 | Konjunktiv II

• S0995 Am Wochenende hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Hafta sonunda sakin bir
oda isterdim. B1.1 | Konjunktiv II

• S0996 Im Sommer hätte ich gern ein ruhiges Zimmer. — Yazın sakin bir oda isterdim.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0997 Heute hätte ich doch mehr gelernt. — Bugün keşke daha çok çalışmış olsaydım.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0998 Morgen hätte ich doch mehr gelernt. — Yarın keşke daha çok çalışmış olsaydım.
B1.1 | Konjunktiv II

• S0999 Am Abend hätte ich doch mehr gelernt. — Akşam keşke daha çok çalışmış
olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1000 Nach dem Kurs hätte ich doch mehr gelernt. — Kurstan sonra keşke daha çok
çalışmış olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1001 Am Wochenende hätte ich doch mehr gelernt. — Hafta sonunda keşke daha çok
çalışmış olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1002 Im Sommer hätte ich doch mehr gelernt. — Yazın keşke daha çok çalışmış
olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1003 Heute wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Bugün keşke eve daha
erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1004 Morgen wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Yarın keşke eve daha
erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1005 Am Abend wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Akşam keşke eve daha
erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1006 Nach dem Kurs wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Kurstan sonra
keşke eve daha erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1007 Am Wochenende wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Hafta sonunda
keşke eve daha erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II

• S1008 Im Sommer wäre ich doch früher nach Hause gegangen. — Yazın keşke eve daha
erken gitmiş olsaydım. B1.1 | Konjunktiv II
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B1.1-05 Relativ cümleler edatlarla

Fokus: Relativsätze | Präpositionen

• S1009 Das ist der Freund, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon ettiğim
bu arkadaş. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1010 Das ist der Freund, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında konuştuğumuz
bu arkadaş. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1011 Das ist der Freund, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum bu arkadaş.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1012 Das ist der Freund, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım bu arkadaş.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1013 Das ist der Freund, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim bu
arkadaş. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1014 Das ist der Freund, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum bu arkadaş. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1015 Ich kenne den Kollegen, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon
ettiğim meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1016 Ich kenne den Kollegen, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında
konuştuğumuz meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1017 Ich kenne den Kollegen, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum
meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1018 Ich kenne den Kollegen, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım
meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1019 Ich kenne den Kollegen, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim
meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1020 Ich kenne den Kollegen, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum meslektaşı tanırım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1021 Das ist der Nachbar, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon
ettiğim bu komşu. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1022 Das ist der Nachbar, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında konuştuğumuz
bu komşu. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1023 Das ist der Nachbar, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum bu komşu.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1024 Das ist der Nachbar, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım bu komşu.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1025 Das ist der Nachbar, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim bu
komşu. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1026 Das ist der Nachbar, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum bu komşu. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen
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• S1027 Ich suche den Mann, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon
ettiğim adamı ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1028 Ich suche den Mann, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında
konuştuğumuz adamı ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1029 Ich suche den Mann, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum adamı
ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1030 Ich suche den Mann, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım adamı
ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1031 Ich suche den Mann, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim adamı
ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1032 Ich suche den Mann, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum adamı ararım. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1033 Das ist der Student, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon ettiğim
bu öğrenci. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1034 Das ist der Student, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında konuştuğumuz
bu öğrenci. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1035 Das ist der Student, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum bu öğrenci.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1036 Das ist der Student, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım bu öğrenci.
B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1037 Das ist der Student, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim bu
öğrenci. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1038 Das ist der Student, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum bu öğrenci. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1039 Ich treffe den Arzt, mit dem ich jeden Tag telefoniere. — Her gün telefon ettiğim
doktorla görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1040 Ich treffe den Arzt, über den wir oft sprechen. — Sık sık hakkında konuştuğumuz
doktorla görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1041 Ich treffe den Arzt, bei dem ich gestern war. — Dün yanında olduğum doktorla
görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1042 Ich treffe den Arzt, an den ich mich gut erinnere. — Iyi hatırladığım doktorla
görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1043 Ich treffe den Arzt, von dem ich viel gelernt habe. — Çok şey öğrendiğim doktorla
görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen

• S1044 Ich treffe den Arzt, für den ich das Formular ausgefüllt habe. — Formu
doldurduğum doktorla görüşürüm. B1.1 | Relativsätze | Präpositionen
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B1.1-06 Plusquamperfekt / nachdem

Fokus: Plusquamperfekt | nachdem

• S1045 Nachdem ich gefrühstückt hatte, ging ich zur Arbeit. — Kahvaltı yaptıktan sonra,
işe gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1046 Nachdem ich gefrühstückt hatte, tranken wir Kaffee. — Kahvaltı yaptıktan sonra,
kahve içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1047 Nachdem ich gefrühstückt hatte, verließ er das Haus. — Kahvaltı yaptıktan sonra,
evden çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1048 Nachdem ich gefrühstückt hatte, seid ihr spazieren gegangen. — Kahvaltı
yaptıktan sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1049 Nachdem ich gefrühstückt hatte, hat sie ihre Mutter angerufen. — Kahvaltı
yaptıktan sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1050 Nachdem ich gefrühstückt hatte, spielte ich Fußball. — Kahvaltı yaptıktan sonra,
futbol oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1051 Nachdem wir den Film gesehen hatten, ging ich zur Arbeit. — Filmi izledikten
sonra, işe gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1052 Nachdem wir den Film gesehen hatten, tranken wir Kaffee. — Filmi izledikten
sonra, kahve içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1053 Nachdem wir den Film gesehen hatten, verließ er das Haus. — Filmi izledikten
sonra, evden çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1054 Nachdem wir den Film gesehen hatten, seid ihr spazieren gegangen. — Filmi
izledikten sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1055 Nachdem wir den Film gesehen hatten, hat sie ihre Mutter angerufen. — Filmi
izledikten sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1056 Nachdem wir den Film gesehen hatten, spielte ich Fußball. — Filmi izledikten
sonra, futbol oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1057 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, ging ich zur Arbeit. — E-postayı
yazdıktan sonra, işe gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1058 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, tranken wir Kaffee. — E-postayı
yazdıktan sonra, kahve içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1059 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, verließ er das Haus. — E-postayı
yazdıktan sonra, evden çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1060 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, seid ihr spazieren gegangen. —
E-postayı yazdıktan sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1061 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, hat sie ihre Mutter angerufen. —
E-postayı yazdıktan sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1062 Nachdem er die E-Mail geschrieben hatte, spielte ich Fußball. — E-postayı
yazdıktan sonra, futbol oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem
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• S1063 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, ging ich zur Arbeit. — Mutfağı
topladıktan sonra, işe gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1064 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, tranken wir Kaffee. — Mutfağı
topladıktan sonra, kahve içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1065 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, verließ er das Haus. — Mutfağı
topladıktan sonra, evden çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1066 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, seid ihr spazieren gegangen. —
Mutfağı topladıktan sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1067 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, hat sie ihre Mutter angerufen. —
Mutfağı topladıktan sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1068 Nachdem ihr die Küche aufgeräumt hattet, spielte ich Fußball. — Mutfağı
topladıktan sonra, futbol oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1069 Nachdem sie angekommen war, ging ich zur Arbeit. — Vardıktan sonra, işe
gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1070 Nachdem sie angekommen war, tranken wir Kaffee. — Vardıktan sonra, kahve
içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1071 Nachdem sie angekommen war, verließ er das Haus. — Vardıktan sonra, evden
çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1072 Nachdem sie angekommen war, seid ihr spazieren gegangen. — Vardıktan
sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1073 Nachdem sie angekommen war, hat sie ihre Mutter angerufen. — Vardıktan
sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1074 Nachdem sie angekommen war, spielte ich Fußball. — Vardıktan sonra, futbol
oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1075 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, ging ich zur Arbeit. —
Ödevimi yaptıktan sonra, işe gittim. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1076 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, tranken wir Kaffee. —
Ödevimi yaptıktan sonra, kahve içtik. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1077 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, verließ er das Haus. —
Ödevimi yaptıktan sonra, evden çıktı. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem

• S1078 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, seid ihr spazieren
gegangen. — Ödevimi yaptıktan sonra, yürüyüşe gittiniz. B1.1 | Plusquamperfekt |
nachdem

• S1079 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, hat sie ihre Mutter
angerufen. — Ödevimi yaptıktan sonra, annesini aradı. B1.1 | Plusquamperfekt |
nachdem

• S1080 Nachdem ich meine Hausaufgaben gemacht hatte, spielte ich Fußball. —
Ödevimi yaptıktan sonra, futbol oynadım. B1.1 | Plusquamperfekt | nachdem
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Giriş

B1.2 Bölümü
Açıklama, örnek, yapı mantığı ve üretim odaklı tekrar akışı

Karar mantığı

B1.2 bölümünde artık yazı ve konuşma daha dengeli, daha ince ayarlı ve daha doğal görünmelidir. Bu
nedenle burada Genitiv, Partizip, sonuç bağlaçları, ikili bağlaçlar, je ... desto, indem, sodass gibi
yapılar özellikle yoğunlaştırıldı.

Buradan öğren

Bu bölümdeki cümleleri sadece tek tek ezberleme. Her başlıkta hangi anlam ilişkisini gördüğünü de
söyle. Örneğin "bu cümlede sonuç var", "burada yöntem anlatılıyor", "burada iki unsur dengeleniyor"
diyebilmelisin.

B1.2-01 Genitiv / wegen / trotz

Fokus: Genitiv | wegen/trotz

Kritik fark

wegen sebep bildirir, trotz ise "rağmen" ilişkisi kurar. İkisi de çoğu zaman Genitiv ile gelir. Bu
başlıktaki cümleleri okurken article değişimlerini özellikle takip et: des Regens, meiner Arbeit, der
Müdigkeit.

Tipik hata: Türkçe konuşan öğrenciler wegen yapısını ana cümle bağlacı gibi kullanmaya
çalışabilir. Burada ise tam cümle değil, isim grubu ile sebep kuruluyor.

• S1081 Heute bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Bugün şiddetli yağmur
yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1082 Morgen bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Yarın şiddetli
yağmur yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1083 Am Abend bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Akşam şiddetli
yağmur yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1084 Nach dem Kurs bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Kurstan
sonra şiddetli yağmur yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1085 Am Wochenende bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Hafta
sonunda şiddetli yağmur yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1086 Im Sommer bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Yazın şiddetli
yağmur yüzünden evde kalırız. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

1000+ Beispielsätze B1.2 Bölümü

61



• S1087 Heute arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Bugün yorgunluğa rağmen
çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1088 Morgen arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Yarın yorgunluğa rağmen
çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1089 Am Abend arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Akşam yorgunluğa rağmen
çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1090 Nach dem Kurs arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Kurstan sonra
yorgunluğa rağmen çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1091 Am Wochenende arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Hafta sonunda
yorgunluğa rağmen çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1092 Im Sommer arbeite ich trotz der Müdigkeit weiter. — Yazın yorgunluğa rağmen
çalışmaya devam ederim. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1093 Heute kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Bugün işim yüzünden
gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1094 Morgen kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Yarın işim yüzünden
gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1095 Am Abend kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Akşam işim yüzünden
gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1096 Nach dem Kurs kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Kurstan sonra
işim yüzünden gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1097 Am Wochenende kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Hafta sonunda
işim yüzünden gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1098 Im Sommer kann ich wegen meiner Arbeit nicht kommen. — Yazın işim
yüzünden gelemem. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1099 Heute schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Bugün çocuk gürültüye rağmen iyi
uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1100 Morgen schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Yarın çocuk gürültüye rağmen iyi
uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1101 Am Abend schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Akşam çocuk gürültüye
rağmen iyi uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1102 Nach dem Kurs schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Kurstan sonra çocuk
gürültüye rağmen iyi uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1103 Am Wochenende schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Hafta sonunda çocuk
gürültüye rağmen iyi uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1104 Im Sommer schläft das Kind trotz des Lärms gut. — Yazın çocuk gürültüye
rağmen iyi uyur. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1105 Heute sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Bugün yüksek fiyatlar
yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1106 Morgen sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Yarın yüksek fiyatlar
yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz
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• S1107 Am Abend sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Akşam yüksek
fiyatlar yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1108 Nach dem Kurs sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Kurstan sonra
yüksek fiyatlar yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1109 Am Wochenende sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Hafta
sonunda yüksek fiyatlar yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1110 Im Sommer sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Yazın yüksek
fiyatlar yüzünden daha çok para biriktiririz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1111 Heute gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Bugün soğuğa rağmen yürüyüşe
gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1112 Morgen gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Yarın soğuğa rağmen yürüyüşe
gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1113 Am Abend gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Akşam soğuğa rağmen
yürüyüşe gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1114 Nach dem Kurs gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Kurstan sonra soğuğa
rağmen yürüyüşe gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1115 Am Wochenende gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Hafta sonunda soğuğa
rağmen yürüyüşe gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

• S1116 Im Sommer gehen wir trotz der Kälte spazieren. — Yazın soğuğa rağmen
yürüyüşe gideriz. B1.2 | Genitiv | wegen/trotz

B1.2-02 Partizip I ve II

Fokus: Partizip I/II

Karar mantığı

Bu bölümde iki tür anlam görürsün. Partizip I aktif ve devam eden niteliği gösterir: der wartende
Mann. Partizip II ise tamamlanmış, edilgen ya da sonuç taşıyan niteliği gösterir: der geschriebene
Brief.

Buradan öğren

Cümleleri okurken kendine şu soruyu sor: "Bu kişi/şey şu anda mı bu işi yapıyor, yoksa bu iş onun
üzerinde tamamlanmış mı?" Bu soru iki partizipi ayırmada çok işe yarar.

• S1117 Der wartende Mann liest eine Zeitung. — Bekleyen adam gazete okur. B1.2 |
Partizip I/II

• S1118 Der wartende Mann schaut immer wieder auf die Uhr. — Bekleyen adam sürekli
saate bakar. B1.2 | Partizip I/II

• S1119 Wir helfen dem wartenden Mann am Schalter. — Gişede bekleyen adama yardım
ederiz. B1.2 | Partizip I/II
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• S1120 Die lächelnde Frau begrüßt uns freundlich. — Gülümseyen kadın bizi dostça
selamlar. B1.2 | Partizip I/II

• S1121 Die lächelnde Frau trägt einen roten Mantel. — Gülümseyen kadın kırmızı bir mont
giyer. B1.2 | Partizip I/II

• S1122 Ich kenne die lächelnde Frau aus dem Kurs. — Gülümseyen kadını kurstan tanırım.
B1.2 | Partizip I/II

• S1123 Das spielende Kind ist heute sehr laut. — Oynayan çocuk bugün çok gürültülüdür.
B1.2 | Partizip I/II

• S1124 Das spielende Kind möchte nicht nach Hause gehen. — Oynayan çocuk eve
gitmek istemez. B1.2 | Partizip I/II

• S1125 Die Mutter ruft das spielende Kind ins Haus. — Anne oynayan çocuğu eve çağırır.
B1.2 | Partizip I/II

• S1126 Der telefonierende Student verlässt kurz das Zimmer. — Telefonla konuşan
öğrenci kısa süreliğine odadan çıkar. B1.2 | Partizip I/II

• S1127 Der telefonierende Student spricht mit seiner Mutter. — Telefonla konuşan
öğrenci annesiyle konuşur. B1.2 | Partizip I/II

• S1128 Ich sehe den telefonierenden Studenten vor dem Gebäude. — Telefonla konuşan
öğrenciyi binanın önünde görüyorum. B1.2 | Partizip I/II

• S1129 Die arbeitende Mutter trinkt schnell einen Kaffee. — Çalışan anne hızlıca bir
kahve içer. B1.2 | Partizip I/II

• S1130 Die arbeitende Mutter hat heute wenig Zeit. — Çalışan annenin bugün az vakti
vardır. B1.2 | Partizip I/II

• S1131 Wir unterstützen die arbeitende Mutter im Alltag. — Çalışan anneye günlük
hayatta destek oluyoruz. B1.2 | Partizip I/II

• S1132 Die schlafenden Kinder sind endlich ruhig. — Uyuyan çocuklar sonunda sakindir.
B1.2 | Partizip I/II

• S1133 Die schlafenden Kinder brauchen jetzt keine Decke. — Uyuyan çocukların şimdi
battaniyeye ihtiyacı yoktur. B1.2 | Partizip I/II

• S1134 Niemand weckt die schlafenden Kinder. — Kimse uyuyan çocukları uyandırmaz.
B1.2 | Partizip I/II

• S1135 Das verletzte Bein tut noch weh. — Yaralanmış bacak hâlâ ağrır. B1.2 | Partizip
I/II

• S1136 Das verletzte Bein muss untersucht werden. — Yaralanmış bacak muayene
edilmelidir. B1.2 | Partizip I/II

• S1137 Wegen des verletzten Beins bleibt er zu Hause. — Yaralanmış bacağı yüzünden
evde kalır. B1.2 | Partizip I/II

• S1138 Der geschriebene Brief liegt auf dem Tisch. — Yazılmış mektup masanın üstünde
durur. B1.2 | Partizip I/II

• S1139 Der geschriebene Brief ist schon unterschrieben. — Yazılmış mektup çoktan
imzalanmıştır. B1.2 | Partizip I/II
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• S1140 Ich finde den gestern geschriebenen Brief nicht. — Dün yazılmış mektubu
bulamıyorum. B1.2 | Partizip I/II

• S1141 Das frisch gekaufte Auto steht vor dem Haus. — Yeni satın alınmış araba evin
önünde durur. B1.2 | Partizip I/II

• S1142 Das frisch gekaufte Auto sieht sehr modern aus. — Yeni satın alınmış araba çok
modern görünüyor. B1.2 | Partizip I/II

• S1143 Wir versichern das frisch gekaufte Auto morgen. — Yeni satın alınmış arabayı
yarın sigortalıyoruz. B1.2 | Partizip I/II

• S1144 Das geschlossene Fenster hält den Lärm draußen. — Kapalı pencere gürültüyü
dışarıda tutar. B1.2 | Partizip I/II

• S1145 Bitte öffne nicht das geschlossene Fenster. — Lütfen kapalı pencereyi açma. B1.2
| Partizip I/II

• S1146 Vor dem geschlossenen Fenster steht eine Pflanze. — Kapalı pencerenin önünde
bir bitki durur. B1.2 | Partizip I/II

• S1147 Die gekochte Suppe riecht sehr gut. — Pişmiş çorba çok güzel kokar. B1.2 |
Partizip I/II

• S1148 Die gekochte Suppe ist noch heiß. — Pişmiş çorba hâlâ sıcaktır. B1.2 | Partizip
I/II

• S1149 Alle essen die frisch gekochte Suppe gern. — Herkes taze pişmiş çorbayı severek
yer. B1.2 | Partizip I/II

• S1150 Der reparierte Computer funktioniert wieder gut. — Tamir edilmiş bilgisayar yine
iyi çalışıyor. B1.2 | Partizip I/II

• S1151 Der reparierte Computer ist deutlich schneller. — Tamir edilmiş bilgisayar belirgin
şekilde daha hızlıdır. B1.2 | Partizip I/II

• S1152 Ich benutze den gestern reparierten Computer schon wieder. — Dün tamir
edilmiş bilgisayarı yine kullanıyorum. B1.2 | Partizip I/II

B1.2-03 deshalb / deswegen / daher / nämlich / wegen

Fokus: Resultat und Erklärung | wegen + Genitiv

Temel ayrım

deshalb / deswegen / daher sonuç verir. nämlich sonradan açıklama getirir. wegen ise cümle
bağlamaz; isim grubu üzerinden sebep kurar. Aynı sebep ilişkisini dört farklı yolla görmen için bu bölüm
bilinçli olarak çeşitlendirildi.

Tipik hata: Öğrenciler genelde deshalb ile nämlichi aynı yerde kullanmaya çalışır. Bu başlıktaki
örnekleri okurken "sonuç mu veriliyor, açıklama mı ekleniyor?" diye düşün.

• S1153 Heute bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Bugün çok yorgunum,
bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung
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• S1154 Morgen bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Yarın çok
yorgunum, bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1155 Am Abend bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Akşam çok
yorgunum, bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1156 Nach dem Kurs bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Kurstan
sonra çok yorgunum, bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1157 Am Wochenende bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Hafta
sonunda çok yorgunum, bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1158 Im Sommer bin ich sehr müde, deshalb gehe ich früh ins Bett. — Yazın çok
yorgunum, bu yüzden erken yatıyorum. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1159 Heute regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. — Bugün
şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1160 Morgen regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. — Yarın
şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1161 Am Abend regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. — Akşam
şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1162 Nach dem Kurs regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. —
Kurstan sonra şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und
Erklärung

• S1163 Am Wochenende regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. —
Hafta sonunda şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und
Erklärung

• S1164 Im Sommer regnet es stark, deswegen nehmen wir einen Schirm mit. — Yazın
şiddetli yağmur yağıyor, bu yüzden şemsiye alıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1165 Heute haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Bugün sınavımız var,
bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1166 Morgen haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Yarın sınavımız var,
bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1167 Am Abend haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Akşam sınavımız
var, bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1168 Nach dem Kurs haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Kurstan
sonra sınavımız var, bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1169 Am Wochenende haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Hafta
sonunda sınavımız var, bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1170 Im Sommer haben wir eine Prüfung, daher lernen wir länger. — Yazın sınavımız
var, bu yüzden daha uzun çalışıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1171 Heute komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Bugün geç
kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1172 Morgen komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Yarın geç
kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung
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• S1173 Am Abend komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Akşam geç
kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1174 Nach dem Kurs komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Kurstan
sonra geç kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1175 Am Wochenende komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Hafta
sonunda geç kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1176 Im Sommer komme ich zu spät, der Bus ist nämlich ausgefallen. — Yazın geç
kalıyorum, çünkü otobüs iptal oldu. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1177 Heute koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Bugün yemek
yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1178 Morgen koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Yarın yemek
yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1179 Am Abend koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Akşam yemek
yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1180 Nach dem Kurs koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Kurstan
sonra yemek yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1181 Am Wochenende koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Hafta
sonunda yemek yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1182 Im Sommer koche ich nicht, ich habe nämlich viel gearbeitet. — Yazın yemek
yapmıyorum, çünkü çok çalıştım. B1.2 | Resultat und Erklärung

• S1183 Heute bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Bugün şiddetli yağmur
yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen + Genitiv

• S1184 Morgen bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Yarın şiddetli
yağmur yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen + Genitiv

• S1185 Am Abend bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Akşam şiddetli
yağmur yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen + Genitiv

• S1186 Nach dem Kurs bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Kurstan
sonra şiddetli yağmur yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen +
Genitiv

• S1187 Am Wochenende bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Hafta
sonunda şiddetli yağmur yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen
+ Genitiv

• S1188 Im Sommer bleiben wir wegen des starken Regens zu Hause. — Yazın şiddetli
yağmur yüzünden evde kalıyoruz. B1.2 | Resultat und Erklärung | wegen + Genitiv

B1.2-04 sowohl / nicht nur ... sondern auch

Fokus: Doppelte Konnektoren I

1000+ Beispielsätze B1.2 Bölümü

67



Karar mantığı

Bu başlık iki olumlu bilgiyi aynı cümlede dengeli biçimde kurmayı öğretir. sowohl ... als auch iki şeyi
eşit biçimde birlikte verir. nicht nur ... sondern auch ise ikinci unsuru biraz daha vurgulu hale getirir.

Buradan öğren

Bu cümleleri çalışırken ikinci parçayı asla düşürme. İkili bağlaçların gücü, yapının iki kanadının da
eksiksiz gelmesinden doğar.

• S1189 Heute spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Bugün hem Almanca hem
İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1190 Morgen spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Yarın hem Almanca
hem İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1191 Am Abend spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Akşam hem Almanca
hem İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1192 Nach dem Kurs spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Kurstan sonra
hem Almanca hem İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1193 Am Wochenende spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Hafta
sonunda hem Almanca hem İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1194 Im Sommer spreche ich sowohl Deutsch als auch Englisch. — Yazın hem
Almanca hem İngilizce konuşurum. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1195 Heute ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Bugün daire sadece
büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1196 Morgen ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Yarın daire sadece
büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1197 Am Abend ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Akşam daire
sadece büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1198 Nach dem Kurs ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Kurstan
sonra daire sadece büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1199 Am Wochenende ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Hafta
sonunda daire sadece büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1200 Im Sommer ist die Wohnung nicht nur groß, sondern auch hell. — Yazın daire
sadece büyük değil aynı zamanda aydınlıktır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1201 Heute ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Bugün o sadece
kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1202 Morgen ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Yarın o sadece
kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1203 Am Abend ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Akşam o sadece
kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

1000+ Beispielsätze B1.2 Bölümü

68



• S1204 Nach dem Kurs ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Kurstan
sonra o sadece kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1205 Am Wochenende ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Hafta
sonunda o sadece kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1206 Im Sommer ist er nicht nur freundlich, sondern auch geduldig. — Yazın o sadece
kibar değil aynı zamanda sabırlıdır. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1207 Heute brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Bugün hem zamana hem
motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1208 Morgen brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Yarın hem zamana hem
motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1209 Am Abend brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Akşam hem zamana
hem motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1210 Nach dem Kurs brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Kurstan sonra
hem zamana hem motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1211 Am Wochenende brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Hafta
sonunda hem zamana hem motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1212 Im Sommer brauchen wir sowohl Zeit als auch Motivation. — Yazın hem zamana
hem motivasyona ihtiyaç duyarız. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1213 Heute finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch praktisch.
— Bugün dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 | Doppelte
Konnektoren I

• S1214 Morgen finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch praktisch.
— Yarın dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 | Doppelte
Konnektoren I

• S1215 Am Abend finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch
praktisch. — Akşam dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 | Doppelte
Konnektoren I

• S1216 Nach dem Kurs finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch
praktisch. — Kurstan sonra dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 |
Doppelte Konnektoren I

• S1217 Am Wochenende finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch
praktisch. — Hafta sonunda dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 |
Doppelte Konnektoren I

• S1218 Im Sommer finde ich den Unterricht nicht nur interessant, sondern auch
praktisch. — Yazın dersi sadece ilginç değil aynı zamanda pratik bulurum. B1.2 | Doppelte
Konnektoren I

• S1219 Heute mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Bugün o hem pizzayı hem kebabı
sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1220 Morgen mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Yarın o hem pizzayı hem kebabı
sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1221 Am Abend mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Akşam o hem pizzayı hem
kebabı sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I
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• S1222 Nach dem Kurs mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Kurstan sonra o hem
pizzayı hem kebabı sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1223 Am Wochenende mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Hafta sonunda o hem
pizzayı hem kebabı sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

• S1224 Im Sommer mag sie sowohl Pizza als auch Kebab. — Yazın o hem pizzayı hem
kebabı sever. B1.2 | Doppelte Konnektoren I

B1.2-05 entweder / weder / zwar / brauchen + zu

Fokus: Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

Temel ayrım

entweder ... oder seçim, weder ... noch çift olumsuzluk, zwar ... aber dengeli karşıtlık kurar.
brauchen + zu ise ya "yalnızca bunu yapman yeterli" ya da "bunu yapmana gerek yok" anlamına gelir.

Tipik hata: Bu bölümde iki ayrı zorluk birleşir: bağlaç yapısını eksiksiz kurmak ve brauchen + zu
sonrasında mastarı bozmamak. Bu yüzden cümleleri kalıp halinde tekrar etmen çok önemlidir.

• S1225 Heute kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. — Bugün ya
hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1226 Morgen kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. — Yarın ya
hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1227 Am Abend kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. — Akşam ya
hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1228 Nach dem Kurs kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. —
Kurstan sonra ya hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II |
brauchen + zu

• S1229 Am Wochenende kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. —
Hafta sonunda ya hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II
| brauchen + zu

• S1230 Im Sommer kommst du entweder sofort, oder du wartest draußen. — Yazın ya
hemen gelirsin ya da dışarıda beklersin. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1231 Heute habe ich weder Zeit noch Lust. — Bugün ne vaktim var ne de isteğim. B1.2
| Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1232 Morgen habe ich weder Zeit noch Lust. — Yarın ne vaktim var ne de isteğim. B1.2
| Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1233 Am Abend habe ich weder Zeit noch Lust. — Akşam ne vaktim var ne de isteğim.
B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1234 Nach dem Kurs habe ich weder Zeit noch Lust. — Kurstan sonra ne vaktim var ne
de isteğim. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1235 Am Wochenende habe ich weder Zeit noch Lust. — Hafta sonunda ne vaktim var
ne de isteğim. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu
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• S1236 Im Sommer habe ich weder Zeit noch Lust. — Yazın ne vaktim var ne de isteğim.
B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1237 Heute ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Bugün yol uzak ama buna
değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1238 Morgen ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Yarın yol uzak ama buna
değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1239 Am Abend ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Akşam yol uzak ama buna
değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1240 Nach dem Kurs ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Kurstan sonra yol
uzak ama buna değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1241 Am Wochenende ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Hafta sonunda yol
uzak ama buna değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1242 Im Sommer ist der Weg zwar weit, aber er lohnt sich. — Yazın yol uzak ama
buna değer. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1243 Heute brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Bugün bu kadar erken kalkmana
gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1244 Morgen brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Yarın bu kadar erken kalkmana
gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1245 Am Abend brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Akşam bu kadar erken
kalkmana gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1246 Nach dem Kurs brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Kurstan sonra bu kadar
erken kalkmana gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1247 Am Wochenende brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Hafta sonunda bu
kadar erken kalkmana gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1248 Im Sommer brauchst du nicht so früh aufzustehen. — Yazın bu kadar erken
kalkmana gerek yok. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1249 Heute kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Bugün o ne Almanca ne
de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1250 Morgen kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Yarın o ne Almanca
ne de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1251 Am Abend kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Akşam o ne
Almanca ne de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1252 Nach dem Kurs kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Kurstan
sonra o ne Almanca ne de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II |
brauchen + zu

• S1253 Am Wochenende kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Hafta
sonunda o ne Almanca ne de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II |
brauchen + zu

• S1254 Im Sommer kann er weder Deutsch noch Englisch sprechen. — Yazın o ne
Almanca ne de İngilizce konuşabilir. B1.2 | Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu
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• S1255 Heute müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag warten. —
Bugün ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 | Doppelte Konnektoren
II | brauchen + zu

• S1256 Morgen müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag warten. —
Yarın ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 | Doppelte Konnektoren II
| brauchen + zu

• S1257 Am Abend müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag warten. —
Akşam ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 | Doppelte Konnektoren
II | brauchen + zu

• S1258 Nach dem Kurs müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag
warten. — Kurstan sonra ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 |
Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1259 Am Wochenende müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag
warten. — Hafta sonunda ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 |
Doppelte Konnektoren II | brauchen + zu

• S1260 Im Sommer müssen wir entweder sofort fahren oder noch einen Tag warten.
— Yazın ya hemen gitmeliyiz ya da bir gün daha beklemeliyiz. B1.2 | Doppelte Konnektoren
II | brauchen + zu

B1.2-06 wegen + Genitiv / je ... desto

Fokus: wegen + Genitiv | je ... desto / umso

Karar mantığı

Bu bölümde iki farklı ama ileri seviye ilişki görürsün. wegen + Genitiv isim grubu üzerinden sebep
kurar. je ... desto ise iki şeyin birlikte artışını veya azalışını gösterir. İkisi de yazıyı daha yetişkin ve
daha yoğun gösterir.

Dikkat

je ... desto yapısında ilk bölüm yan cümle gibi davranır ve fiil sona gider. İkinci bölümde ise ana cümle
düzeni korunur. Bu mekanik farkı cümle cümle takip et.

• S1261 Heute bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Bugün şiddetli yağmur
yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1262 Morgen bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Yarın şiddetli yağmur
yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1263 Am Abend bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Akşam şiddetli
yağmur yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1264 Nach dem Kurs bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Kurstan sonra
şiddetli yağmur yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1265 Am Wochenende bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Hafta
sonunda şiddetli yağmur yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

1000+ Beispielsätze B1.2 Bölümü

72



• S1266 Im Sommer bleibe ich wegen des starken Regens zu Hause. — Yazın şiddetli
yağmur yüzünden evde kalıyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1267 Heute gehe ich wegen meines Jobs früh ins Krankenhaus. — Bugün işim
yüzünden hastaneye erken gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1268 Morgen gehe ich wegen meines Jobs früh ins Krankenhaus. — Yarın işim
yüzünden hastaneye erken gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1269 Am Abend gehe ich wegen meines Jobs noch ins Krankenhaus. — Akşam işim
yüzünden hâlâ hastaneye gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1270 Nach dem Kurs gehe ich wegen meines Jobs direkt ins Krankenhaus. — Kurstan
sonra işim yüzünden doğrudan hastaneye gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1271 Am Wochenende gehe ich wegen meines Jobs manchmal ins Krankenhaus. —
Hafta sonunda işim yüzünden bazen hastaneye gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ...
desto

• S1272 Im Sommer gehe ich wegen meines Jobs oft ins Krankenhaus. — Yazın işim
yüzünden sık sık hastaneye gidiyorum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1273 Heute sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Bugün yüksek fiyatlar
yüzünden daha çok para biriktiriyoruz. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1274 Morgen sparen wir wegen der hohen Preise mehr Geld. — Yarın yüksek fiyatlar
yüzünden daha çok para biriktiriyoruz. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1275 Am Abend sparen wir wegen der hohen Preise beim Einkaufen. — Akşam yüksek
fiyatlar yüzünden alışverişte tasarruf ediyoruz. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1276 Nach dem Kurs sparen wir wegen der hohen Preise lieber zu Hause. — Kurstan
sonra yüksek fiyatlar yüzünden evde kalmayı tercih ediyoruz. B1.2 | wegen + Genitiv | je ...
desto

• S1277 Am Wochenende sparen wir wegen der hohen Preise beim Essen auswärts. —
Hafta sonunda yüksek fiyatlar yüzünden dışarıda yemekten kısmaya çalışıyoruz. B1.2 |
wegen + Genitiv | je ... desto

• S1278 Im Sommer sparen wir wegen der hohen Preise für den Urlaub. — Yazın yüksek
fiyatlar yüzünden tatil için daha dikkatli para biriktiriyoruz. B1.2 | wegen + Genitiv | je ...
desto

• S1279 Je mehr du übst, desto sicherer sprichst du. — Ne kadar çok pratik yaparsan o
kadar daha güvenli konuşursun. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1280 Je mehr du zuhörst, desto besser verstehst du die Struktur. — Ne kadar çok
dinlersen yapıyı o kadar iyi anlarsın. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1281 Je mehr wir lesen, desto größer wird unser Wortschatz. — Ne kadar çok okursak
kelime hazinemiz o kadar büyür. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1282 Je länger man Urlaub macht, desto besser erholt man sich. — Ne kadar uzun
tatil yapılırsa o kadar iyi dinlenilir. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1283 Je früher ich anfange, desto ruhiger arbeite ich. — Ne kadar erken başlarsam o
kadar sakin çalışırım. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1284 Je später wir losfahren, desto voller wird die Straße. — Ne kadar geç çıkarsak yol
o kadar kalabalık olur. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto
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• S1285 Je teurer die Kleidung ist, desto besser ist oft ihre Qualität. — Kıyafet ne kadar
pahalıysa kalitesi çoğu zaman o kadar iyidir. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1286 Je billiger der Computer ist, desto langsamer arbeitet er meistens. — Bilgisayar
ne kadar ucuzsa genellikle o kadar yavaş çalışır. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1287 Je regelmäßiger sie lernt, desto weniger Fehler macht sie. — O ne kadar düzenli
çalışırsa o kadar az hata yapar. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1288 Je genauer du die Aufgabe liest, desto leichter löst du sie. — Görevi ne kadar
dikkatli okursan onu o kadar kolay çözersin. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1289 Je ruhiger das Zimmer ist, desto besser kann ich mich konzentrieren. — Oda ne
kadar sakinse o kadar iyi konsantre olabilirim. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1290 Je mehr Beispiele ich schreibe, desto natürlicher werden meine Sätze. — Ne
kadar çok örnek yazarsam cümlelerim o kadar doğal olur. B1.2 | wegen + Genitiv | je ...
desto

• S1291 Je öfter er Deutsch spricht, desto flüssiger wird er. — O ne kadar sık Almanca
konuşursa o kadar akıcı olur. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1292 Je klarer die Erklärung ist, desto schneller verstehen wir das Thema. —
Açıklama ne kadar netse konuyu o kadar hızlı anlarız. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1293 Je weniger Schlaf ich habe, desto müder bin ich am Morgen. — Ne kadar az
uyursam sabah o kadar yorgun olurum. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1294 Je mehr ihr Deutsch lernt, desto besser seid ihr auf die Prüfung vorbereitet. —
Ne kadar çok Almanca öğrenirseniz sınava o kadar iyi hazırlanmış olursunuz. B1.2 | wegen +
Genitiv | je ... desto

• S1295 Je länger der Weg ist, desto früher müssen wir losgehen. — Yol ne kadar uzunsa
o kadar erken çıkmamız gerekir. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

• S1296 Je ordentlicher mein Plan ist, desto entspannter lerne ich. — Planım ne kadar
düzenliyse o kadar rahat çalışırım. B1.2 | wegen + Genitiv | je ... desto

B1.2-07 indem / sodass

Fokus: indem | sodass

Temel ayrım

indem yöntemi anlatır: nasıl yapıyorum? sodass sonucu anlatır: bunun sonucu ne oluyor? Türkçede
ikisi bazen benzer hissedilebilir; ama Almancada işlevleri ayrıdır.

Tipik hata: Öğrenciler Ich spare Geld, sodass ich weniger ausgebe. gibi cümleler kurabilir.
Oysa burada yöntem anlatıldığı için doğru yapı indem olur. Bu başlıktaki cümleleri tam da bu
ayrımı görmen için art arda yerleştirdim.

• S1297 Heute verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Bugün yüksek sesle
okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1298 Morgen verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Yarın yüksek sesle
okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass
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• S1299 Am Abend verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Akşam yüksek
sesle okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1300 Nach dem Kurs verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Kurstan
sonra yüksek sesle okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1301 Am Wochenende verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Hafta
sonunda yüksek sesle okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1302 Im Sommer verbessere ich mein Deutsch, indem ich laut lese. — Yazın yüksek
sesle okuyarak Almancamı geliştiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1303 Heute spare ich Geld, indem ich weniger ausgebe. — Bugün daha az harcayarak
para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1304 Morgen spare ich Geld, indem ich weniger ausgebe. — Yarın daha az harcayarak
para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1305 Am Abend spare ich Geld, indem ich weniger ausgebe. — Akşam daha az
harcayarak para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1306 Nach dem Kurs spare ich Geld, indem ich weniger ausgebe. — Kurstan sonra
daha az harcayarak para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1307 Am Wochenende spare ich Geld, indem ich seltener auswärts esse. — Hafta
sonunda dışarıda daha seyrek yemek yiyerek para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1308 Im Sommer spare ich Geld, indem ich meinen Urlaub früh plane. — Yazın tatilimi
erkenden planlayarak para biriktiriyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1309 Heute passt sie auf ihre Gesundheit auf, indem sie regelmäßig Sport treibt. —
Bugün düzenli spor yaparak sağlığına dikkat ediyor. B1.2 | indem | sodass

• S1310 Morgen passt sie auf ihre Gesundheit auf, indem sie regelmäßig Sport treibt.
— Yarın düzenli spor yaparak sağlığına dikkat ediyor. B1.2 | indem | sodass

• S1311 Am Abend passt sie auf ihre Gesundheit auf, indem sie früh schlafen geht. —
Akşam erken uyuyarak sağlığına dikkat ediyor. B1.2 | indem | sodass

• S1312 Nach dem Kurs passt sie auf ihre Gesundheit auf, indem sie spazieren geht. —
Kurstan sonra yürüyüş yaparak sağlığına dikkat ediyor. B1.2 | indem | sodass

• S1313 Am Wochenende nimmt er ab, indem er weniger Zucker isst. — Hafta sonunda
daha az şeker yiyerek kilo veriyor. B1.2 | indem | sodass

• S1314 Im Sommer bleibt sie fit, indem sie jeden Morgen schwimmt. — Yazın her sabah
yüzerek formda kalıyor. B1.2 | indem | sodass

• S1315 Heute habe ich das Fenster geöffnet, sodass frische Luft hereinkommt. —
Bugün pencereyi açtım, böylece içeri temiz hava giriyor. B1.2 | indem | sodass

• S1316 Morgen öffne ich das Fenster, sodass frische Luft hereinkommt. — Yarın
pencereyi açacağım, böylece içeri temiz hava girecek. B1.2 | indem | sodass

• S1317 Am Abend lassen wir das Fenster offen, sodass das Zimmer kühler wird. —
Akşam pencereyi açık bırakıyoruz, böylece oda daha serin oluyor. B1.2 | indem | sodass

• S1318 Nach dem Kurs habe ich alles wiederholt, sodass ich ruhiger bin. — Kurstan
sonra her şeyi tekrar ettim, böylece daha sakinim. B1.2 | indem | sodass
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• S1319 Am Wochenende lerne ich länger, sodass ich montags sicherer spreche. —
Hafta sonunda daha uzun çalışıyorum, böylece pazartesi daha güvenli konuşuyorum. B1.2 |
indem | sodass

• S1320 Im Sommer übe ich jeden Tag, sodass ich nichts vergesse. — Yazın her gün
pratik yapıyorum, böylece hiçbir şey unutmuyorum. B1.2 | indem | sodass

• S1321 Heute erklärt der Lehrer alles langsam, sodass wir jedes Detail verstehen. —
Bugün öğretmen her şeyi yavaş anlatıyor, böylece her ayrıntıyı anlıyoruz. B1.2 | indem |
sodass

• S1322 Morgen erklärt der Lehrer alles langsam, sodass wir weniger Fehler machen.
— Yarın öğretmen her şeyi yavaş anlatıyor, böylece daha az hata yapıyoruz. B1.2 | indem |
sodass

• S1323 Am Abend hat er deutlich gesprochen, sodass alle ihn gut verstanden haben.
— Akşam o çok net konuştu, böylece herkes onu iyi anladı. B1.2 | indem | sodass

• S1324 Nach dem Kurs schreibe ich Beispiele auf, sodass ich die Struktur nicht
vergesse. — Kurstan sonra örnekler yazıyorum, böylece yapıyı unutmuyorum. B1.2 | indem
| sodass

• S1325 Am Wochenende ordnen wir unsere Notizen, sodass wir schneller wiederholen
können. — Hafta sonunda notlarımızı düzenliyoruz, böylece daha hızlı tekrar edebiliyoruz.
B1.2 | indem | sodass

• S1326 Im Sommer plane ich meinen Tag gut, sodass ich genug Zeit zum Lernen habe.
— Yazın günümü iyi planlıyorum, böylece çalışmak için yeterli zamanım oluyor. B1.2 | indem
| sodass

• S1327 Heute habe ich die wichtigsten Wörter markiert, sodass ich sie schneller
wiederfinde. — Bugün en önemli kelimeleri işaretledim, böylece onları daha hızlı buluyorum.
B1.2 | indem | sodass

• S1328 Morgen wiederhole ich die Regeln, sodass ich im Unterricht sicherer antworte.
— Yarın kuralları tekrar ediyorum, böylece derste daha güvenli cevap veriyorum. B1.2 |
indem | sodass

• S1329 Am Abend hat sie alles vorbereitet, sodass wir sofort anfangen konnten. —
Akşam o her şeyi hazırladı, böylece hemen başlayabildik. B1.2 | indem | sodass

• S1330 Nach dem Arztbesuch ruht er sich aus, sodass es ihm bald besser geht. —
Doktor ziyaretinden sonra dinleniyor, böylece yakında kendini daha iyi hissediyor. B1.2 |
indem | sodass

• S1331 Am Wochenende liest sie viel, sodass ihr Wortschatz langsam wächst. — Hafta
sonunda çok okuyor, böylece kelime hazinesi yavaş yavaş büyüyor. B1.2 | indem | sodass

• S1332 Im Sommer sprechen wir fast jeden Tag Deutsch, sodass wir flüssiger
werden. — Yazın neredeyse her gün Almanca konuşuyoruz, böylece daha akıcı oluyoruz. B1.2
| indem | sodass
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Giriş

Toplam ve Kapanış
Açıklama, örnek, yapı mantığı ve üretim odaklı tekrar akışı

Bu sürüm toplamda 1332 örnek cümle içerir.

Bir sonraki üretim katmanı:

• A2.1 -> B1.2 tam alıştırma kitabı
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